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VERORDENING (EEG) Nr. 2549/82 VAN DE RAAD
van 20 september 1982

tot wijziging van Verordening (EEG) nr. 1724/80 tot vaststelling van de algemene
voorschriften inzake de bijzondere maatregelen voor in 1980 geoogste sojabonen

DE RAAD VAN DE EUROPESE GEMEENSCHAPPEN,

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese
Economische Gemeenschap,

Gelet op Verordening (EEG) nr. 1614/79 van de Raad
van 24 juli 1979 tot vaststelling van bijzondere maatre-
gelen voor sojabonen ('), gewijzigd bij Verordening
(EEG) nr. 1984/82 (3, inzonderheid op artikel 2, lid 4,

Gezien het voorstel van de Commissie,

Overwegende dat bij Verordening (EEG) nr. 1724/
80 (%), laatstelijk gewijzigd bij Verordening (EEG) nr.
3003/81 (*), algemene voorschriften inzake de steunre-
geling voor sojabonen zijn vastgesteld voor de
verkoopseizoenen 1980/1981 en 1981/1982; dat de in
die jaren opgedane ervaring ontoereikend is gebleken
om te beoordelen of deze maatregelen doeltreffend
zijn ; dat genoemde verordening daarom nog een jaar
moet worden toegepast, maar tegelijkertijd een aantal
wijzigingen in die verordening moeten worden aange-
bracht ;

Overwegende dat ter bevordering van de goede
werking van de in artikel 2, lid 1, van Verordening
(EEG) nr. 1614/79 bedoelde steunregeling de moge-
lijkheid dient te worden geopend om een voorschot op
de steun uit te keren, mits zekerheid wordt gesteld ;

Overwegende dat in artikel 2 bis van Verordening
(EEG) nr. 1614/79 wordt bepaald dat de steun voor wat
de Franse overzeese departementen betreft, in afwij-
king van de voor de rest van de Gemeenschap vastge-
stelde regeling, wordt toegekend aan de producent van
sojabonen voor een produktie die wordt bepaald door
een representatief rendement toe te passen op de
oppervlakten waarop de soja is ingezaaid en geoogst ;

Overwegende dat het representatief rendement voor
elke oogst dient te worden vastgesteld, met inachtne-
ming van de plaatselijke omstandigheden van de soja-
teelt in de Franse overzeese departementen alsmede
van de toegepaste teeltmethode ;

() PB nr. L 190 van 28. 7. 1979, blz. 8.
() PB nr. L 215 van 23. 7. 1982, blz. 7.
() PB nr. L 170 van 3. 7. 1980, blz. 1.

(4 PB nr. L 301 van 22. 10. 1981, blz. 3.

Overwegende dat voor de goede werking van deze
regeling een controlestelsel moet worden ingevoerd
om ervoor te zorgen dat de steun slechts wordt
verleend voor de produkten die aan de daartoe gestelde
voorwaarden voldoen ; dat deze controle daarom met
name dient te zijn gebaseerd op een stelsel van
aangifte van de oppervlakten waarop is ingezaaid en
geoogst,

HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING
VASTGESTELD :

Artikel 1

Verordening (EEG) nr. 1724/80 wordt als volgt gewij-

zigd :

1. in de titel worden de woorden ,in 1980 geoogste”
geschrapt ;

2. in artikel 2, sub b), worden de woorden ,véor 15
september 1981”7 vervangen door ,v00r een nader
vast te stellen datum”;

3. aan artikel 2 wordt de volgende alinea toegevoegd :

»Aan de eerste koper kan op zijn verzoek echter
een voorschot op de steun worden uitgekeerd bij
overlegging van de leveringsaangifte, mits zekerheid
wordt gesteld voor een bedrag dat gelijkwaardig is
aan het bedrag van de steun.”;

4. onderstaand artikel wordt ingevoegd :
JArtikel 5 bis

1. In afwijking van het bepaalde in de artikelen
2 tot en met 5 wordt de steun, op verzoek, aan elke
producent van in de Franse overzeese departe-
menten geoogste sojabonen toegekend voor een
produktie die wordt bepaald door een representatief
rendement toe te passen op de oppervlakten waarop
de soja is ingezaaid en geoogst.

2. Het representatief rendement wordt voor elke
oogst vastgesteld voor sojabonen van de standaard-
kwaliteit. Het kan worden gedifferentieerd naar
gelang van de toegepaste teeltmethode en de in de
verschillende Franse overzeese departementen
geconstateerde rendementen.
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3. Frankrijk stelt in zijn overzeese departe- S. artikel 8, tweede alinea, wordt als volgt gelezen :
menten een controlestelsel in waardoor kan worden
nagegaan of de oppervlakte ten aanzien waarvan
een steunaanvraag is ingediend voor de erop gepro-
duceerde sojabonen, overeenkomt met de opper-
vlakte waarop de soja is ingezaaid en geoogst.

»Zij is slechts van toepassing op in 1980, 1981 en
1982 geoogste sojabonen. Artikel 5 bis is echter
slechts van toepassing op in het verkoopseizoen
1982/1983 geoogste sojabonen.”.

Artikel 2
Voor de uitvoering van deze controle stelt Frankrijk Deze verordening treedt in werking op de dag
een regeling in voor de aangifte van de opper- volgende op die van haar bekendmaking in het Publi-
vlakten waarop is ingezaaid en geoogst.”; katieblad van de Europese Gemeenschappen.

Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselijk
in elke Lid-Staat.

Gedaan te Brussel, 20 september 1982.
Voor de Raad

De Voorzitter
N. A. KOFOED
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VERORDENING (EEG) Nr. 2550/82 VAN DE COMMISSIE
van 22 september 1982

tot vaststelling van de invoerheffingen voor granen en meel, gries en griesmeel
van tarwe of van rogge

DE COMMISSIE VAN DE EUROPESE
GEMEENSCHAPPEN,

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese
Economische Gemeenschap,

Gelet op Verordening (EEG) nr. 2727/75 van de Raad
van 29 oktober 1975 houdende een gemeenschappe-
lijke ordening der markten in de sector granen ('), laat-
stelijk gewijzigd bij Verordening (EEG) nr. 1451/82 (3),
inzonderheid op artikel 13, lid 5,

Gelet op Verordening nr. 129 van de Raad inzake de
waarde van de rekeneenheid en de wisselkoersen die
in het kader van het gemeenschappelijk landbouwbe-
leid moeten worden toegepast (%), laatstelijk gewijzigd
bij Verordening (EEG) nr. 2543/73 (¥, inzonderheid op
artikel 3,

Gelet op het advies van het Monetair Comité,

Overwegende dat de heffingen die van toepassing zijn
bij invoer van granen, meel van tarwe en rogge, gries
en griesmeel van tarwe, werden vastgesteld bij Veror-
dening (EEG) nr. 2118/82 (%) en de verordeningen die
deze nadien hebben gewijzigd ;

Overwegende dat, ten einde de normale werking van
het stelsel van heffingen te verzekeren, het nodig is
voor de berekening van deze laatste :

— een omrekeningskoers gebaseerd op de spilkoers
voor de munteenheden welke onderling worden

gehandhaafd binnen een contante maximummarge
op een bepaald moment van 2,25 %,

— een omrekeningskoers voor de andere munteen-
heden gebaseerd op het rekenkundig gemiddelde
van de contante wisselkoersen voor elke van deze
munteenheden ten opzichte van de munteenheden
van de Gemeenschap bedoeld in het vorige
streepje,

aan te houden; deze wisselkoersen zijn de op 21
september 1982 vastgestelde koersen ;

Overwegende dat de toepassing van de in Verordening
(EEG) nr. 2118/82 neergelegde regelen op de aanbod-
prijzen en noteringen van heden die de Commissie
bekend zijn, leidt tot het wijzigen van de thans
geldende heffingen overeenkomstig de bijlage van
deze verordening,

HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING
VASTGESTELD :

Artikel 1

De bij de invoer van de in artikel 1, sub a), b) en <),
van Verordening (EEG) nr. 2727/75 genoemde
produkten te innen heffingen worden vastgesteld in de
bijlage.

Artikel 2

Deze verordening treedt in werking op 23 september
1982.

Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselijk

in elke Lid-Staat.

Gedaan te Brussel, 22 september 1982.

(") PB nr. L 281 van 1. 11. 1975, blz. 1.
() PB nr. L 164 van 14. 6. 1982, blz. 1.
() PB nr. 106 van 30. 10. 1962, blz. 2553/62.
() PB nr. L 263 van 19. 9. 1973, blz. 1.
() PB nr. L 223 van 31. 7. 1982, blz. 44.

Voor de Commissie
Poul DALSAGER

Lid van de Commissie
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BIJLAGE

bij de verordening van de Commissie van 22 september 1982 tot vaststelling van de invoer-
heffingen voor granen en meel, gries en griesmeel van tarwe of van rogge

(Ecu/ton)
Nr. van het
s f;z;:‘i}k Omschrijving Heffingen
douanetarief
1001 BI Zachte tarwe en mengkoren 11585
10.01 BII Harde tarwe (,durum”) 160,34 (') ()
10.02 Rogge 82,20 (%
10.03 Gerst 103,54
10.04 Haver 78,42
1005 B Mais, andere dan maishybriden voor
zaaidoeleinden 103,62 () ()
1007 A Boekweit 0
10.07 B Pluimgierst, tros- of vogelgierst
(millet) 12,159
1007 C Sorgho 103,46 (4
10.07 D Andere granen 0
1101 A Meel van tarwe of van mengkoren 175,45
1101 B Meel van rogge 128,37
11.02ATa) Gries en griesmeel van harde tarwe
(»durum”) 261,61
1102 A1b) Gries en griesmeel van zachte tarwe 189,19

(") Voor harde tarwe (,durum”) van oorsprong uit Marokko, welke recht-
streeks van dat land naar de Gemeenschap wordt vervoerd, wordt de
heffing met 0,60 Ecu per ton verminderd.

(3 Overeenkomstig Verordening (EEG) nr. 435/80, worden de heffingen
niet toegepast op produkten van oorsprong uit de Staten in Afrika,
het Caribische gebied en de Stille Oceaan of uit de landen en
gebieden overzee, die in de Franse overzeese departementen worden
ingevoerd.

(®) Yoor mais van oorsprong uit de ACSO of de LGO wordt de heffing
bij invoer in de Gemeenschap met 1,81 Ecu per ton verminderd.

() Voor pluimgierst en sorgho van oorsprong uit de ACSO of de LGO
wordt de heffing bij invoer in de Gemeenschap met 50 % vermin-
derd.

() Voor harde tarwe (,durum”) en kanariezaad geproduceerd in Turkije,
die rechtstreeks van dat land naar de Gemeenschap worden vervoerd,
wordt de heffing met 0,60 Ecu per ton verminderd.

(9 De te innen heffing bij invoer van rogge, verkregen in Turkije en
rechtstreeks van dat land naar de Gemeenschap vervoerd, is vastge-
steld door de Verordeningen (EEG) nr. 1180/77 van de Raad en
(EEG) nr. 2622/71 van de Commissie.
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VERORDENING (EEG) Nr. 2551/82 VAN DE COMMISSIE

van 22 september 1982

tot vaststelling van de premies die aan de invoerheffingen voor granen, meel en
mout worden toegevoegd

DE COMMISSIE VAN DE EUROPESE
GEMEENSCHAPPEN,

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese
Economische Gemeenschap,

Gelet op Verordening (EEG) nr. 2727/75 van de Raad
van 29 oktober 1975 houdende een gemeenschappe-
lijke ordening der markten in de sector granen ('), laat-
stelijk gewijzigd bij Verordening (EEG) nr. 1451/82 (%),
en inzonderheid op artikel 15, lid 6,

Gelet op Verordening nr. 129 van de Raad inzake de
waarde van de rekeneenheid en de wisselkoersen die
in het kader van het gemeenschappelijk landbouwbe-
leid moeten worden toegepast (%), laatstelijk gewijzigd
bij Verordening (EEG) nr. 2543/73 (¥), inzonderheid op
artikel 3,

Gelet op het advies van het Monetair Comité,

Overwegende dat de premies, die aan de heffingen
voor granen en mout dienen te worden toegevoegd,
werden vastgesteld bij Verordening (EEG) nr. 2119/
82 (%) en de verordeningen die deze nadien hebben
gewijzigd ;

Overwegende dat, ten einde de normale werking van
het stelsel van heffingen te verzekeren, het nodig is
voor de berekening van deze laatste :

— een omrekeningskoers gebaseerd op de spilkoers
voor de munteenheden welke onderling worden

gehandhaafd binnen een contante maximummarge
op een bepaald moment van 2,25 %,

— een omrekeningskoers voor de andere munteen-
heden gebaseerd op het rekenkundig gemiddelde
van de contante wisselkoersen voor elke van deze
munteenheden ten opzichte van de munteenheden
van de Gemeenschap bedoeld in het vorige
streepje,

aan te houden; deze wisselkoersen zijn de op 21
september 1982 vastgestelde koersen ;

Overwegende dat, in verband met de cif-prijzen en de
cif-prijzen op termijn van heden, de premies die aan
de momenteel geldende heffingen worden toegevoegd,
moeten worden gewijzigd volgens de tabellen in de
bijlage van deze verordening,

HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING
VASTGESTELD :

Artikel 1

De premies die aan de vooraf vastgestelde heffingen
worden toegevoegd voor de invoer van granen en
mout, bedoeld in artikel 15 van Verordening (EEG) nr.
2727)75, worden vastgesteld in de bijlage.

Artikel 2

Deze verordening treedt in werking op 23 september
1982.

Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselijk

in elke Lid-Staat.

Gedaan te Brussel, 22 september 1982.

() PB nr. L 281 van 1. 11. 1975, blz. 1.
() PB nr. L 164 van 14. 6. 1982, blz. 1.
() PB nr. 106 van 30. 10. 1962, blz. 2553/62.
() PB nr. L 263 van 19. 9. 1973, blz. 1.
() PB nr. L 223 van 31. 7. 1982, blz. 47.

Voor de Commissie
Poul DALSAGER

Lid van de Commissie
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BIJLAGE
bij de verordening van de Commissie van 22 september 1982 tot vaststelling van de premies
die aan de invoerheffingen voor granen, meel en mout worden toegevoegd
A. Granen en meel
(Ecu /ton)
Nr. van het Lopend 1¢ term. 2¢ term. 3¢ term.
gemeen- Omschrijving
schappelijk
douanetarief 9 10 11 12
1001 BI Zachte tarwe en mengkoren 0 0 0 0
1001 BII Harde tarwe (,durum”) 0 0 0 0
10.02 Rogge 0 2,14 2,14 2,14
10.03 Gerst 0 0 0 0
10.04 Haver 0 0 0 0
1005 B Mais, andere dan maishybriden voor zaaidoel-
einden 0 8,54 8,54 10,68
1007 A Boekweit 0 0 0 0
10.07 B Pluimgierst, tros- of vogelgierst (millet) 0 0 0 0
1007 C Sorgho 0 0 0 0
10.07 D Andere granen 0 0 0 0
11.01 A Meel van tarwe en van mengkoren 0 0 0 0
B. Mout
(Ecu / ton)
Nr. van het Lopend 1¢ term. 2¢ term. 3¢ term. 4¢ term.
gemeen- Omschrijving
schappelijk
douanetarief 9 10 11 12 1
11.07 Al(a) Mout van tarwe, niet gebrand, in de vorm van
meel 0 0 0 0 0
11.07 AI(b) Mout van tarwe, niet gebrand, in een andere
vorm dan meel 0 0 0 0 0
11.07 All (a) Mout niet van tarwe, niet gebrand, in de
vorm van meel 0 0 0 0 0
11.07 A1l (b) Mout, niet van tarwe, niet gebrand, in een
andere vorm dan meel 0 0 0 0 0
1107 B Mout, gebrand 0 0 0 0 0
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VERORDENING (EEG) Nr. 2552/82 VAN DE COMMISSIE
van 22 september 1982

tot vaststelling van de invoerheffingen voor rijst en breukrijst

DE COMMISSIE VAN DE EUROPESE
GEMEENSCHAPPEN,

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese
Economische Gemeenschap,

Gelet op Verordening (EEG) nr. 1418/76 van de Raad
van 21 juni 1976 houdende een gemeenschappelijke
ordening van de rijstmarkt ('), laatstelijk gewijzigd bij
de Toetredingsakte van Griekenland (3, inzonderheid
op artikel 11, lid 2,

Overwegende dat de heffingen die van toepassing zijn
bij invoer van rijst en breukrijst zijn vastgesteld in
Verordening (EEG) nr. 2371/82 (%), laatstelijk gewijzigd
bij Verordening (EEG) nr. 2493/82(%);

Overwegende dat toepassing van de in Verordening
(EEG) nr. 2371/82 neergelegde regelen op de aanbod-
prijzen en noteringen van heden waarover de
Commissie beschikt, leidt tot het wijzigen van de

thans geldende heffingen, overeenkomstig de bijlage
van deze verordening,

HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING
VASTGESTELD :

Artikel 1

De bij de invoer van de in artikel 1, lid 1, sub a) en b),
van Verordening (EEG) nr. 1418/76 genoemde
produkten te innen heffingen worden vastgesteld in de
bijtage.

Artikel 2

Deze verordening treedt in werking op 23 september
1982.

Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselijk

in elke Lid-Staat.

Gedaan te Brussel, 22 september 1982.

() PB nr. L 166 van 25. 6. 1976, blz. 1.
(3 PB nr. L 291 van 19. 11. 1979, blz. 17.
() PB nr. L 255 van 1. 9. 1982, blz. 5.
() PB nr. L 267 van 16. 9. 1982, blz. S.

Voor de Commissie
Poul DALSAGER

Lid van de Commissie
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BIJLAGE

bij de verordening van de Commissie van 22 september 1982 tot vaststelling van de
invoerheffingen voor rijst en breukrijst

(Ecu /ton)
Tariefnummer Omschrijving la?g;ic(,) A%)S (/%‘(Gs)o
ex 10.06 Rijst :
B. andere :
I. Padie en gedopte rijst :
a) Padie :
1. rondkorrelige 12597 59,38
2. langkorrelige 142,74 67,77
b) gedopte rijst :
1. rondkorrelige 157,46 75,13
2. langkorrelige 178,43 85,61
II. halfwitte en volwitte rijst:
a) halfwitte rijst :
1. rondkorrelige 250,89 113,52
2. langkorrelige 369,02 172,62
b) volwitte rijst :
1. rondkorrelige 267,20 121,25
2. langkorrelige 395,59 185,44
II1. Breuknjst 25,82 9,91

(") Onder voorbehoud van de toepassing van de bepalingen van artikel 10 van Verordening (EEG) nr.
435/80.

(3 Overeenkomstig Verordening (EEG) nr. 435/80, worden de heffingen niet toegepast op produkten
van oorsprong uit de Staten in Afrika, het Caribische gebied en de Stille Oceaan of uit de landen
en gebieden overzee, die in de Franse overzeese departementen worden ingevoerd.

(*) De heffing bij invoer van rijst in het overzeese departement Réunion is vastgesteld in artikel 11 bis
van Verordening (EEG) nr. 1418/76.
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VERORDENING (EEG) Nr. 2553/82 VAN DE COMMISSIE
van 22 september 1982

tot vaststelling van de premies die aan de invoerheffingen voor rijst en breukrijst
worden toegevoegd

DE COMMISSIE VAN DE EUROPESE
GEMEENSCHAPPEN,

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese
Economische Gemeenschap,

Gelet op Verordening (EEG) nr. 1418/76 van de Raad
van 21 juni 1976 noudende een gemeenschappelijke
ordening van de rijstmarkt ("), laatstelijk gewijzigd bij
de Toetredingsakte van Griekenland (3), inzonderheid
op artikel 13, lid 6,

Overwegende dat de premies, die aan de heffingen
voor rijst en breukrijst dienen te worden toegevoegd,
werden vastgesteld door Verordening (EEG) nr.
2372/82 (%), laatstelijk gewijzigd bij Verordening (EEG)
nr. 2494/82 (%) :

Overwegende dat, in verband met de cif-prijzen en de
cif-prijzen op termijn van heden, de premies die aan

de momenteel geldende heffingen worden toegevoegd,
moeten worden gewijzigd overeenkomstig de bijlage
van deze verordening,

HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING
VASTGESTELD :
Artikel 1

De premies, die aan de vooraf vastgestelde invoerhef-
fingen voor rijst en breukrijst worden toegevoegd,
worden vastgesteld in de bijlage.

Artikel 2

Deze verordening treedt in werking op 23 september
1982.

Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselijk

in elke Lid-Staat.

Gedaan te Brussel, 22 september 1982.

) PB nr. L 166 van 25. 6. 1976, blz. 1.
3 PB nr. L 291 van 19. 11. 1979, blz. 17.
) PB nr. L 255 van 1. 9. 1982, blz. 8.

) PB nr. L 267 van l16. 9. 1982, blz. 7.

Voor de Commissie
Poul DALSAGER

Lid van de Commissie
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BIJLAGE

bij de verordening van de Commissie van 22 september 1982 tot vaststelling van de premies
die aan de invoerheffingen voor rijst en breukrijst worden toegevoegd

(Ecu / ton)
Nr. van het Lopend 1¢ term. 2¢ term. 3¢ term.
gemeen- Omschrijving
schappelijk
douanetarief 9 10 11 12
ex 10.06 Rijst :

B. andere :

I. Padie en gedopte rijst :

a) Padie :
1. rondkorrelige 0 0 0 —
2. langkorrelige 0 0 0 —
b) gedopte rijst :
1. rondkorrelige 0 0 0 —
2. langkorrelige 0 0 0 —

II. halfwitte en volwitte rijst :
a) halfwitte rijst :

1. rondkorrelige 0 0 0 —

2. langkorrelige 0 0 0 —
b) volwitte rijst :

1. rondkorrelige 0 0 0 —

2. langkorrelige 0 0 0 —

II1. Breukrijst 0 0 0 0
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VERORDENING (EEG) Nr. 2554/82 VAN DE COMMISSIE
van 21 september 1982

houdende vaststelling van eenheidswaarden voor de bepaling van de
douanewaarde van bepaalde aan bederf onderhevige goederen

DE COMMISSIE VAN DE EUROPESE
GEMEENSCHAPPEN,

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese
Economische Gemeenschap,

Gelet op Verordening (EEG) nr. 1577/81 van de
Commissie van 12 juni 1981 houdende invoering van
een systeem van vereenvoudigde procedures voor de
bepaling van de douanewaarde van bepaalde aan
bederf onderhevige goederen ('), gewijzigd bij Verorde-
ning (EEG) nr. 3523/81 (?), inzonderheid op artikel 1,

Overwegende dat in artikel 1 van genoemde verorde-
ning is bepaald dat de Commissie periodieke
eenheidswaarden  vaststelt voor de produkten
omschreven in de in bijlage opgenomen klasse-
indeling ;

Overwegende dat de toepassing van de regelen en

maatstaven bepaald in Verordening (EEG) nr. 1577/81
op de gegevens die overeenkomstig het bepaalde in

artikel 1, lid 2, van genoemde verordening aan de
Commissie zijn medegedeeld, ertoe leidt voor de
betrokken produkten de eenheidswaarden vast te
stellen vermeld in de bijlage bij de onderhavige veror-
dening,

HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING
VASTGESTELD :
Artikel 1

De eenheidswaarden bedoeld in artikel 1, lid 1, van
Verordening (EEG) nr. 1577/81 worden vastgesteld
zoals in de in bijlage opgenomen lijst is vermeld.

Artikel 2

Deze verordening treedt in werking op 24 september
1982.

Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselijk

in elke Lid-Staat.

Gedaan te Brussel, 21 september 1982.

() PB nr. L 154 van 13. 6. 1981, blz. 26.
() PB nr. L 355 van 10. 12. 1981, blz. 26.

Voor de Commissie
Karl-Heinz NARJES

Lid van de Commissie
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BIJLAGE
Nr. van het Bedrag van de eenheidswaarden/100 kg netto
Ru- NIMEXE- gemeen- .
brie code schappelijk Omschrijving van de goederen ¢
douanetarief Bfr./Lfr.| Dkr. DM Ffr. lers £ Lire FL. .
sterling
1.1 07.01-13 . .
07.01-15 07.01 ATl | Nieuwe aardappelen (primeurs) 1392 252,11 7292 20261( 21,15| 40794 80,431 16,98
. 7.01-31
1.2 87'01_33 0701 DI | Kropsla 1493 | 269,98| 78,221 216,75 22,73} 44009 86,34] 18,25
1.3 07.01-45 .
07.01-47 07.01 FII | Bonen van de ,Phaseolussoorten | 4 570 | 826,54| 239,48| 663,56] 69,59 |134731| 264,32 5587
1.4 ex 07.01-54 |ex 07.01 GII | Wortelen 473 85,66f 24,78; 6885 7,18| 13862 2733 5,77
1.5 ex 07.01-59 |ex 07.01 GIV | Radijs 5680 |1027,18] 297,62 824,63| 86,49 |167 437 328,48{ 69,43
1.6 07.01-63 {ex 0701 H Uien (andere dan plantuitjes) 414 75,79 21,49 60,74 6,311 12092 23,52 5,02
1.7 07.01-67 |ex 07.01 H Knoflook 8179 |1 496,501 4243411 199,46| 124,62 12387721 464,48) 99,27
1.8 07.01-71 07.01 K Asperges 23719 )4 339,811 230,5713 478,40] 361,40 |692 431 |1 346,99| 287,89
19 07.01-73 0701 L Artisjokken 4078 | 737,571 213,71| 592,13| 62,10 {120 229 235,87{ 49,85
1.10 07.01-75
07.01_77] 07.01 M Tomaten 1073 19486{ 56,14] 156,14/ 16,32 | 31 539 62,09| 13,28
1.11 07.01-81
07.01-82 0701 P1 Komkommers 1151} 210,75] 59,76| 168,92 17,55| 33626 65,41 13,98
1.12 07.01-93 07.018 Niet scherp smakende pepers 1586 | 290,18 82,28 232,58| 24,16 | 46 299 90,06 19,24
1.13 07.01-94 |ex 0701 T Aubergines (Solanum melongena
L) 942 | 171,23 49,33 137,20| 1434 | 27714 54,56 11,67
1.14 07.01-96 |ex 07.01 T Kleine pompoenen (Cucurbita
pepo L. var. medullosa Alef) 2072 37483| 108,60| 300,92 31,56 | 61101| 119,87 25,33
1.15 |ex 07.01-99 |ex 0701 T Bleekselderij en bladselderij 937 | 169,521 49,12 136,09| 14,27 | 27 634| 5421| 11,46
2.1 08.01-31 {ex 0801 B Bananen, vers 1782 326,16f 92,48 261,42 27,16 | 52040 101,23 21,63
2.2 ex 08.01-50 |ex 08.01 C Ananassen, vers 3056 552,66| 160,13| 443,68 46,53 | 90087 176,73| 37,35
23 ex 08.01-60 |ex 08.01 D Advokaten, vers 7 591 |1 389,04| 393,86|1 113,33| 115,67 {221 626 431,13 92,14
24 ex 08.01-99 jex 08.01 H Manga’s en guaves, vers 895311 638,23| 464,52|1 313,06{ 136,42 |261 386( 508,47(108,67
2.5 08.02A1 ; Sinaasappelen, andere dan pome-

ransen (bittere  oranjeappelen),
vers :

2.5.1 08.02-02 |
.02- — Bloedsi - ‘
s Elg:dssi‘:::::gg:l':: en halt 1 204 41485 12020 33305 3493 | 67623| 132,66] 28,04
08.02-16 ;
252 08.02-03 — Navels, Navelines, Navelates, ;
08.02-07 Salustianas, Vernas, Valencia
08.02-13 lates, Maltaises, Shamoutis,
08.02-17 Ovalis, Trovita en Hamlins 21571 39470t 111,91 316,35| 32,86 62976| 122,50| 26,18
2.53 08.02-05
gggi:?'z — andere 1553 284,22; 80,59 227,80| 23,66 45348 88,21 18,85
08.02-19
2.6 ex 08.02B Mandarijnen, tangerines en satsu-
ma’s daaronder begrepen, vers;
clementines, wilkings en andere
dergelijke kruisingen van citrus-
vruchten, vers:
26.1 08.02-29 — Monreales en satsuma’s 1193 215,73 62,50) 173,19} 18,16 | 35166 68,99| 14,58
262 08.02-31 — Mandarijnen en wilkings 1395} 253,38 7296| 202,89 21,20 | 40 696 80,30 17,02
263 08.02-32 —- Clementines 1085 196,26] 56,86| 157,56| 16,52 | 31993| 62,76] 13,26
264 08.02-34
08.02-37 — Tangerines en andere 28621 523,71| 148,50 419,76| 43,61 | 83561 162,55 34,74
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Nr. van het Bedrag van de cenheidswaarden/100 kg netto
Ru- NIMEXE- gemeen: Omschrijving van de goederen
briek code schappelijk mng & . ¢
douanetarief Bfr./Lfr.| Dkr. DM Ffr. fers & Lire Fl. sterling
27 ex 08.02-50 |ex 08.02C Citroenen, vers 1454 266,03 7543| 213,23| 22,15| 42 447 82,57 17,64
28 ex 08.02D Pompelmoezen en pomelo’s of
grapefruit, vers :
2.8.1 |ex 08.02-70 — witte 2168 396,71| 112,48] 31797] 33,03 63297 123,13} 26,31
28.2 | ex 08.02-70 — roze . 2724 49846| 141,34 399,52| 41,51 79 531} 154,71| 33,06
29 08.04-11
08.04-19 08.04 A1 Druiven voor tafelgebruik 2429 | 44445| 126,02| 356,23| 37,01 | 70914 137,95| 29,48
08.04-23
2.10 08.06-13
08.06-15 08.06 A1l | Appelen 1858 | 340,01 9641| 272,52 28,31 | 54250| 105,53] 22,55
08.06-17
211 08.06-33
08.06-35
08.06-37 08.06 BII | Peren 1824 33390| 9467| 267,62| 27,80 | $3275| 103,63] 22,15
08.06-38
212 08.07-10 08.07 A Abrikozen 961 | 174,59 4999) 139,70 14,51 | 28149 54,95] 11,68
2.13 |ex 08.07-32 |ex 08.07B Perziken 3840 | 697,29 200,88 558,74| 58,42 |112858( 222,19| 47,52
2.14 |[ex 08.07-32 |ex 0807 B Nectarines 4938 | 896,67 258,22 718,00] 75,02 |144020| 284,17 60,25
. 8.07-51
213 88.?}7—55 } 08.07 C Kersen 4191 ] 758,00] 219,63 608,53| 63,82 123 559| 242,40\ 51,24
N 08.07-71 .
216 08.07-75 08.07 D Pruimen 1124 205,68 5832 16485 17,12| 32817| 63,83| 13,64
17 08.08-11 .
2 08.08-15 08.08 A Aardbeien 2790 | 504,64 146,21| 405,13| 42,49 | 82260] 161,38 34,11
218 08.09-11 |ex 08.09 Watermeloenen 485 88,771 2517} 71,15/ 739} 14164| 27,55 5,88
2.19 08.09-19 |ex 08.09 Andere meloenen 1479 270,62{ 76,73 21691| 22,53 | 43179| 83,99 1795
220 | ex 08.09-90 jex 08.09 Kiwi’s 138522 534,55 718,68(2031,47| 211,07 |404 396| 786,67 168,13
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VERORDENING (EEG) Nr. 2555/82 VAN DE COMMISSIE
van 16 september 1982

houdende vaststelling van de opbrengst aan olijven en aan olie voor het
verkoopseizoen 1981/1982

DE COMMISSIE VAN DE EUROPESE
GEMEENSCHAPPEN,

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese
Economische Gemeenschap,

Gelet op Verordening nr. 136/66/EEG van de Raad
van 22 september 1966 houdende de totstandbrenging
van een gemeenschappelijke ordening der markten in
de sector olién en vetten ('), laatstelijk gewijzigd bij
Verordening (EEG) nr. 1413/82 (%), en met name op
artikel 5, lid §,

Overwegende dat, voor de toekenning van de produk-
tiesteun voor olijfproducenten die geen lid zijn van
een producentengroepering, in artikel 12 van Verorde-
ning (EEG) nr. 3137/81 van de Raad (%) is bepaald dat
de opbrengst aan olijven en aan olie per homogeen
produktiegebied wordt vastgesteld op basis van de door
de producerende Lid-Staten medegedeelde gegevens ;

Overwegende dat, rekening houdende met de
ontvangen gegevens, deze opbrengst moet worden
vastgesteld zoals in de bijlage is aangegeven ;

Overwegende dat de in deze verordening vervatte
maatregelen in overeenstemming zijn met het advies
van het Comité van beheer voor olién en vetten,

HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING
VASTGESTELD :

Artikel 1

1. Voor het verkoopseizoen 1981/1982 wordt in
bijlage I per produktiegebied de opbrengst aan olijven
en aan olie vastgesteld.

2. In bijlage II is de juiste indeling in produktiege-
bieden aangegeven.
Artikel 2

Deze verordening treedt in werking op de derde dag
volgende op die van haar bekendmaking in het Publi-
katieblad van de Europese Gemeenschappen.

Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselijk

in elke Lid-Staat.

Gedaan te Brussel, 16 september 1982.

(') PB nr. 172 van 30. 9. 1966, blz. 3025/66.
() PB nr. L 162 van 12. 6. 1982, blz. 6.
() PB nr. L 312 van 31. 10. 1981, blz. 64.

Voor de Commissie
Poul DALSAGER

Lid van de Commissie
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BILAG I — ANHANG I — ITAPAPTHMA | — ANNEX I — ANNEXE [ — ALLEGATO I — BIJLAGE I

A. ITALIEN — [TAAIA — ITALY — ITALIE — ITALIA — ITALIE

Provins Zone kg oliven/tra kg olie/100 kg oliven
Provinz Zone kg(Oliven/Baum kg O1/100 kg Oliven
Enapyia Zowy é}vmo:(}géypay&:aﬁ lof)(tltgy'pauua ¢ g\lokdﬁg)\)/
PTOV/BEVEPO xdypappa EAaok@pnon
Province Zone Olives kg/tree Oil kg/100 kg olives
Province Zone kg olives/arbre kg huile/100 kg olives
Provincia Zona kg olive/albero kg olio/100 kg olive
Provincie Zone kg olijven/boom kg olie/100 kg olijven
Bergamo, Ravenna, Bologna, Man-
tova, Savona, Genova, Imperia 7 21
Treviso, Trieste, Brescia 13 19
La Spezia, Como, Verona, Padova 20 20
Forli, Trento, Vicenza 24 20
Firenze 1 12 18
2 20 18
Grosseto 1 29 24
2 25 22
Massa Carrara 1 32 21
2 20 21
3 15 20
Livorno 1 16 18
2 28 18
3 40 18
Lucca 1 27 19
2 20 18
Pisa 20 20
Pistoia 1 2] 20
2 32 19
Siena 1 25 23
2 15 21
Arezzo 1 18 21
2 12 21
Perugia 1 13 22
2 25 21
Terni 13 22
Ancona 1 20 20
2 25 20
Macerata, Pesaro 22 22
Ascoli Piceno 16 21
Roma 1 15 17
2 20 18
3 22 21
4 25 23
Latina 30 22
Rieti 1 10 23
2 18 22
- 3 24 21
Viterbo 1 22 17
2 28 18
3 42 17
4 48 18
Frosinone 1 17 20
2 22 23
3 28 25
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Provins Zone kg oliven/tre kg olie/100 kg oliven
Provinz Zone kg Oliven/Baum kg O1/100 kg Oliven
‘Enanyia 76 Xubdypappa Xihdypappa EAotorddon/
PX. v Ehaokapnou/dévdpo | 100 xioypoppa EAaioképrou
Province Zone Olives kg/tree Oil kg/100 kg olives
Province Zone kg olives/arbre kg huile/100 kg olives
Provincia Zona kg olive/albero kg olio/100 kg olive
Provincie Zone kg olijven/boom kg olie/100 kg olijven
L'Aquila 15 23
Chieti 1 21 20
2 33 20
Pescara 1 30 19
2 45 21
Teramo 1 18 21
2 34 21
Campobasso 1 28 19
2 20 19
3 13 19
Isernia 15 22
Benevento 20 21
Napoli 24 20
Salerno 1 13 21
2 18 22
3 60 22
4 25 22
Caserta 1 18 21
2 27 17
Avellino 1 12 19
2 19 21
Bari 1 30 21
2 19 23
3 56 23
4 10 22
5 40 23
Brindisi 1 30 21
2 50 20
3 2§ 16
4 15 20
5 20 15
Foggia 1 35 24
2 50 20
3 22 23
Taranto 1 65 21
2 35 20
Lecce 1 35 18
2 AN 20
3 25 19
Matera 1 32 23
2 40 23
Potenza 1 20 23
2 15 20
Cosenza 1 19 21
2 24 22
3 36 22
Catanzaro 1 10 20
2 25 20
3 35 19
4 45 19
5 55 20
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Provins Zone kg oliven/tre kg olie/106 kg oliven
Provinz Zone kg Oliven/Baum kg Ol/100 kg Oliven
. . . Xubypoppa Xuuoypappa EAaiorddov/
Enapyia Zovn £larokdpnov/d6evipo | 100 yhidypoupa EAALOKGPTOL
Province Zone Olives kg/tree Oil kg/100 kg olives
Province Zone kg olives/arbre kg huile/100 kg olives
Provincia Zona kg olive/albero kg olio/100 kg olive
Provincie Zone kg olijven/boom kg olie/100 kg olijven
Reggio di Calabria 1 23 22
2 30 23
3 40 21
4 50 19
N 70 19
' 6 85 19
7 105 20
8 120 20
9 175 19
Agrigento 1 12 23
2 19 23
Siracusa 1 30 23
2 16 23
3 23 23
Caltanissetta 1 16 23
2 12 23
Catania 1 18 20
2 25 21
Messina 1 37 24
2 30 22
Palermo 1 26 23
2 34 25
Ragusa 24 20
Trapani 1 20 24
2 25 24
3 14 24
Enna 30 23
Sassari 20 18
Cagliari 1 50 22
2 26 21
3 20 19
Oristano 1 35 19
2 40 22
Nuoro 1 18 22
2 25 22
A
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B. FRANKRIG — FRANKREICH — I'AAAIA — FRANCE — FRANCIA — FRANKRIJK

Zone
Zone

Zawvn
Zone
Zone

Zona
Zone

kg oliven/tre
kg Oliven/Baum
§(Lh()ypappu
£haioxkdpnov/dévipo
Olives kg/tree
kg olives/arbre
kg olive/albero
kg olijven/boom

kg olie/100 kg oliven
kg O1/100 kg Oliven
Xuoypappa EAatorddov/

100 xtudypoppa EAatokapnov

Oil kg/100 kg olives
kg huile/100 kg olives
kg olio/100 kg olive
kg olie/100 kg olijven

II
11
v

DWW N W W

20
20
16
15
14

C. GREKENLAND — GRIECHENLAND — EAAAX — GREECE — GRECE — GRECIA —

GRIEKENLAND
Zone kg oliven/tre kg olie/100 kg oliven
Zone kg Oliven/Baum kg O1/100 kg Oliven
Zi Xihdypappa Xoypappo Eharohadov/
VL | ghaioképrov/dévepo | 100 XWoypappa Elaiokapmov
Zone Olives kg/tree Oil kg/100 kg olives
Zone kg olives/arbre kg huile/100 kg olives
Zona kg olive/albero kg olio/100 kg olive
Zone kg olijven/boom kg olie/100 kg olijven
Altoroakapvaviog - 1 7 14
2 22 18
3 35 19
4 9 16
"ATTIKTG 1 17 18
2 10 15
3 30 20
Bowortiag 1 8 20
2 23 19
3 11 20
Ev6oiog 1 7 18
2 18 23
3 20 25
Evputaviag 30 17
Mewpoidg 13 20
dIhwTdog 1 6 17
2 4 17
3 10 25
4 12 17
dwkidog 1 16 21
2 28 17
3 49 18
"Apyohiidog 1 41 19
2 29 23
"Apkadiag 1 29 22
2 7 2
3 18 20
4 20 20
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Zone kg oliven/tra kg olie/100 kg oliven
Zone kg Oliven/Baum kg Ol/100 kg Oliven
Zé Xudypappa Xuhdypappa £Aai0A&dov/
v £r010KApnov/6Evipo | 100 xiAdypappa tralokdprov
Zone Olives kg/tree Oil kg/100 kg olives
Zone kg olives/arbre kg huile/100 kg olives
Zona kg olive/albero kg olio/100 kg olive
Zone kg olijven/boom kg olie/100 kg olijven
"Ayoiog 1 34 16
2 45 17
3 10 20
‘HAelog 1 22 20
2 14 17
Kopwviag 52 19
Aakwviag 1 7 18
2 27 21
3 31 21
4 16 24
5 20 24
Meoonviag 1 31 22
49 18
3 43 18
ZaxiOvIov 49 17
Kepxipag 65 22
Keparinviag 1 22 20
2 28 20
3 32 21
Agvkddog 1 36 23
2 28 22
"Aptig 15 16
Oconpotiog 1 56 22
2 28 18
loavvivov 14 14
Mpebélng 1 45 17
2 70 18
3 87 24
4 60 16
Kapditong 5 16
Aapiong 8 19
Mayvnoiag 5 20
Tpikdrwv 14 20
Apapag 3 18
‘Huadiag 9 15
Ocooarovikng 22 20
Kabdrog 1 14 21
2 28 24
3 46 22
4 24 20
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Zone kg oliven/tre kg olie/100 kg oliven
Zone kg Oliven/Baum kg Ol/100 kg Oliven
Zi Xioypappo Xuuoypoappa tAaiorddov/
Vi E£A0L0KAPTOV/dEVDPO | 100 xhdypappa EAaiokdproy
Zone Olives kg/tree Oil kg/100 kg olives
Zone kg olives/arbre kg huile/100 kg olives
Zona kg olive/albero kg olio/100 kg olive
Zone kg olijven/boom kg olie/100 kg olijven
Kuikig, TMérAng 3 14
Meptog 45 20
Zeppdv 18 20
Xalkidikig 1 9 23
2 3 25
3 6 24
4 20 19
“"E6pouv 8 20
=aving 17 19
Podonng 30 19
Awdekaviioov i 27 20
2 30 22
Kukiadwv 11 22
Atcbov I 3 25
2 10 26
3 6 23
Zapov 5 25
Xiov 1 3 25
2 19 25
‘Hpakigiov 1 12 25
2 16 26
3 28 2
Aaocndiov 31 24
Ped0pvng ] 34 25
2 21 24
3 17 24
4 38 26
5 23 26
6 12 25
Xaviwv 1 28 23
2 8 25
3 28 ‘ 25
4 35 ‘ 24
5 13 24
6 51 21
7 76 26
8 50 24
9 73 25
10 79 24
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BILAG II — ANHANG II — [NAPAPTHMA II — ANNEX II — ANNEXE II —
ALLEGATO II — BIJLAGE 11

A. ITALIEN — ITAAIA — ITALY — ITALIE — ITALIA — ITALIE

Firenze :
L ()
2. Capraia e Limite, Carmignano, Cerreto Guidi, Vinci.

Grosseto :

1. Arcidosso, Castel del Piano, Cinigiano, Roccalbegna, Santa Fiora, Seggiano, Semproniano.
2. ()

Massa Carrara :

1. Massa, Montignoso.

2. Carrara, Fosdinovo.

3.0

Livorno :

1. Sassetta.

2.()

3. Castagneto Carducci.

Lucca :

1. Lucca, Capannori, Altopascio, Porcari, Montecarlo, Viareggio, Massarosa, Camaiore, Pietrasanta,
Forte dei Marmi, Serravezza, Stazzena, Pescaglia.

2.0)

Pistoia :

1.()

2. Lamporecchio, Larciano, Quarrata.

Siena :

1. Abbadia San Salvatore, Castiglione d’Orcia, Montalcino, Piancastagnaio, Pienza, San Giovanni
d’Asso, San Quirico d’Orcia, Sarteano.

2.0
Arezzo :

1. Arezzo, Bucine, Capolona, Castelfranco di Sopra, Castiglion Fibocchi, Castiglion Fiorentino, Cavri-
glia, Civitella della Chiana, Cortona, Foiano della Chiana, Laterina, Loro Ciuffenna, Lucignano,
Marciano della Chiana, Monte San Savino, Montevarchi, Pergine Valdarno, Pian di Sco, San
Giovanni Valdarno, Subbiano, Terranuova Bracciolini.

2.0)
Perugia :
L()

2. Citta della Pieve, Piegaro, Panicale, Paciano, Castiglione del Lago, Magione, Tuoro, Passignano sul
Trasimeno.

Ancona :
1)

2. Ancona, Camerano, Camerata Picena, Castel Colonna, Castelfidardo, Chiaravalle, Falconara, Loreto,
Montemarciano, Monterado, Monte San Vito, Numana, Offagna, Osimo, Ripe, Senigallia, Sirolo.
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Roma :

1. Allumiere, Arcinazzo Romano, Camerata Nuova, Canterano, Capranica Prenestina, Castel San
Pietro Romano, Cerreto Laziale, Cervara di Roma, Civitavecchia, Gorga, lenne, Labico, Percile,
Riofreddo, Rocca Canterano, Rocca di Cave, Rocca di Papa, Rocca Priora, Santa Marinella, Tolfa,
Vallepietra, Vallinfreda, Valmontone, Vivaro Romano.

2.()

3. Albano Laziale, Arsoli, Bellegra, Capena, Carpineto Romano, Castel Madama, Civitella San Paolo,
Colleferro, Fiano Romano, Genazzano, Genzano di Roma, Monteflavio, Morlupo, Nazzano,

Olevano Romano, Pisoniano, Ponzano Romano, Roviano, Sacrofano, San Vito Romano, Segni,
Subiaco, Velletri.

4. Casape, Guidonia, Montecelio, Marcellina, Mentana, Monte Libretti, Monterotondo, Montorio,
Moricone, Nerola, Palombara Sabina, Poli, San Gregorio da Sassola, San Polo dei Cavalieri,
Sant’Angelo Romano, Tivoli.

Rieti :

1. Ascrea, Belmonte, Castel di Tora, Collalto Sabino, Colle di Tora, Collegiove, Colli sul Velino,
Contigliano, Greggio, Labro, Longone Sabino, Monte San Giovanni, Morro Reatino, Paganico,
Petrella Salto, Rocca Sinibalda, Pozzaglia Sabino, Rieti, Antrodoco, Castel Sant’Angelo, Borgove-
lino, Micigliano, Poggio Bustone, Cittaducale, Rivodutri, Cantalice.

2.0)
3. Castelnuovo di Farfa, Fara Sabina, Poggio Nativo, Toffia.

Viterbo :

1. Acquapendente, Onano, Latera, Proceno, Canepina, Vallerano, Vignanello, Caprarola, Carbognano,
Ronciglione, Barbarano Romano, Oriolo Romano, Veiano, Capranica, Bassano Romano, Sutri,
Monterosi, Tarquinia.

2.0)

3. Bolsena, Gradoli, Grotte di Castro, San Lorenzo Nuovo, Tuscania, Piansano, Marta, Capodimonte,
Farnese, Ischia di Castro, Montalto di Castro.

4. Canino, Tessennano, Arlena di Castro, Cellere, Montefiascone, Vitorchiano, Viterbo, Vetralla.

Frosinone :

1. Acquafondata, Arce, Arnara, Ceccano, Ceprano, Colfelice, Collepardo, Falvaterra, Filettino, Fiuggi,
Guarcino, Paliano, Pignataro Interamma, Pofi, Ripi, Sant’Ambrogio sul Garigliano, Sant’Andrea sul
Garigliano, Sant’Apollinare, San Giorgio a Liri, San Giovanni Incarico, Strangolagalli, Torre Caie-
tani, Trevi nel Lazio, Trivigliano, Viticuso.

2.()

3. Alatri, Arpino, Cassino, Cervaro, Sant’Elia Fiumerapido, San Vittore del Lazio, Vallerotonda, Valle-
corsa, Veroli.

Chieti :

1.()

2. Ari, Bucchianico, Casalincontrada, Chieti, Francavilla al Mare, Miglianico, Ripa Teatina, San
Giovanni Teatino, Torrevecchia Teatina, Vacri, Villamagna, Castel Frentano, Fossacesia, Frisa,
Lanciano, Mozzagrogna, Rocca San Giovanni, Santa Maria Imbaro, San Vito Chietino, Treglio,
Arielli, Canosa Sannita, Crecchio, Giuliano Teatino, Orsogna, Ortona, Poggiofiorito, Tollo, Archi,

Atessa, Casalanguida, Fresagrandinaria, Furci, Gissi, Lentella, Monteodorisio, Scerni, Paglieta, Casal-
bordino, Cupello, Pollutri, San Salvo, Torino di Sangro, Vasto, Villalfonsina.

Pescara :

L)

2. Cappelle sul Tavo, Cepagatti, Citta Sant’Angelo, Collecorvino, Elice, Loreto Aprutino, Montesil-
vano, Moscufo, Penne, Pescara, Pianella, Picciano, Spoltore, Tocco da Casauria.

Teramo :

1. Cortino, Crognaleto, Rocca Santa Maria, Valle Castellana, Arsita, Castelli, Fano Adriano, Isola del
Gran Sasso, Pietracamela.

2.0
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Campobasso :

1. Colletorto, Santa Croce di Magliano, San Giuliano di Puglia, Campomarino, Guglionesi, Larino,
Mafalda, Montecilfone, Montenero di Bisaccia, Palata, Petacciato, Portocannone, Rotello, San
Giacomo degli Schiavoni, San Martino in Pensilis, Tavenna, Termoli, Ururi.

2. Acquaviva Collecroce, Bonefro, Casacalenda, Castelmauro, Civitacampomarano, Gambatesa, Guar-
dialfiera, Lupara, Monacilioni, Macchia Valfortore, Montefalcone nel Sannio, Montelongo, Monte-
mitro, Montorio nei Frentani, Morrone del Sannio, Pietracatella, Provvidenti, Ripabottoni, Roccavi-
vara, Sant’Elia a Pianisi, San Felice nel Molise, Tufara, Trivento.

3.0

Salerno :

1. Amalfi, Angri, Atrani, Bracigliano, Castel San Giorgio, Cava de’ Tirreni, Cetara, Conca dei Marini,
Corbara, Furore, Maiori, Minori, Nocera Inferiore, Nocera Superiore, Pagani, Positano, Praiano,

Ravello, Roccapiemonte, San Marzano sul Sarno, Sant’Egidio Monte Albino, Sarno, Scala, Siano,
Tramonti, Vietri sul Mare.

2. Baronissi, Calvanico, Fisciano, Giffoni Sei Casali, Giffoni Valle Piana, Mercato San Severino, Pellez-
zano, Pontecagnano-Faiano, Salerno, San Cipriano Picentino, San Mango Piemonte.

3. Alfano, Ascea, Camerota, Cannalonga, Caselle in Pittari, Celle di Bulgheria, Centola, Ceraso,
Cuccaro Vetere, Futani, Gioi Cilento, Ispani, Laurito, Montano Antilia, Morigerati, Novi Velia,
Orria, Pisciotta, Roccagloriosa, Rofrano, San Giovanni a Piro, San Mauro la Bruca, Santa Marina,
Sanza, Sapri, Stio, Torraca, Torre Orsaia, Tortorella, Vallo della Lucania, Vibonati.

4.0
Caserta :

1. Sessa Aurunca, Cellole, Mignano Monte Lungo, San Pietro Infine, Fontegreca, Raviscanina,
Sant’Angelo d’Alife, Piedimonte Matese, Carinola, Teano, Roccamonfina, Caianello, Marzano
Appio, Tora e Piccilli, Conca della Campania, Galluccio, Rocca d’Evandro, Vairano Patenora,
Presenzano, Ailano, Pratella, Capriati a Volturno, Ciorlano, Prata Sannita, Valle Agricola, Mondra-
gone, Falciano del Massico, Pietravairano, Baia e Latina, Alife, San Potito Sannitico, Castello del
Matese, San Gregorio Matese, Roccaromana, Dragoni, Liberi, Formicola, Pontelatone, Camigliano,
Giano Vetusto, Pastorano, Bellona, Piana di Monte Verla, Ruviano, Castel Campagnano, Castel
Morrone, Caserta, San Prisco, Valle di Maddaloni, Cervono, Maddaloni, Santa Maria a Vico,
Arienzo, San Felice a Cancello, Gallo, Letino.

2.()

Avellino :

L)

2. Calabritto, Caposele, Senerchia, Carife, Castel Baronia, Flumeri, San Nicola Baronia, San Sossio
Baronia, Scampitella, Trevico, Vallata, Vallesaccarda, Villanova del Battista, Ariano Irpino, Bonito,
Castelfranci, Castelvetere sul Calore, Chiusanc San Domenico, Fontanarosa, Frigento, Gesualdo,
Grottaminarda, Lapio, Luogosano, Melito Irpino, Mirabella Eclano, Montemarano, Montemiletto,
Paternopoli, Pietradefusi, Sant’Angelo all’Esca, San Mango sul Calore, Sturno, Taurasi, Torre le
Nocelle, Venticano, Villamaina, Avella, Baiano, Mugnano del Cardinale, Quadrelle, Sirignano,
Sperone, Domicella, Lauro, Marzano di Nola, Moschiano, Pago Vallo Lauro, Quindici, Taurano.

Bari :

1. Bisceglie, Trani, Sannicandro, Andria, Barletta, Molfetta, Giovinazzo, Corato, Putignano, Albero-
bello, Locorotondo, Noci.

. Bari, Binetto, Canosa, Ruvo, Terlizzi, Acquaviva, Cassano, Grumo, Toritto, Palo, Bitonto, Modugno.

- 0)

2
3. Polignano, Monopoli.
4
5. Mola, Conversano.

Brindisi :
1. Fasano, San Vito dei Normanni, Carovigno, Latiano, Mesagne, Erchie.
2. San Michele Salentino, Ceglie Messapico, Ostuni, Villa Castelli, Francavilla Fontana, Oria.

3. Brindisi, Torchiarolo, San Pietro Vernotico, Cellino San Marco, San Donaci, San Pancrazio Salen-
tino, Torre Santa Susanna.

4. Cisternino.

5.0
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Foggia :

1. San Giovanni Rotondo, San Marco in Lamis, Rignano Garganico, Vieste, Peschici, Rodi Garganico,
Vico del Gargano, Ischitella, Carpino, Cagnano Varano, Sannicandro Garganico, Mattinata, Monte
Sant’Angelo, San Severo, Apricena, Torremaggiore, Chieuti, San Paolo Civitate, Lesina, Poggio
Imperiale, Serracapriola.

2. Cerignola, San Ferdinando di Puglia, Trinitapoli, Manfredonia, Orta Nova, Carapelle, Ordona,
Zapponeta, Foggia, Lucera, Troia, Margherita di Savoia, Stornara, Stornarella.

3.0

Taranto :

L()

2. Martina Franca, Laterza, Mottola.

Lecce :

1.

Guagnano, Campi Salentina, Squinzano, Trepuzzi, Novoli, Carmiano, Atnesano, Monteroni di
Lecce, Salice Salentino, Veglie, Leverano, Copertino, Nardo, Porto Cesareo, Galatone, Secli, Aradeo,
Galatina, Sogliano Cavour.

2. Neviano, Cutrofiano, Collepasso, Casarano, Supersano, Ruffano, Ugento, Taurisano, Specchia,
Miggiano, Montesano, Andrano, Salve, Presicce, Alessano, Tricase, Tiggiano, Corsano, Morciano,
Paty, Gagliano del Capo, Castrignano Capo, Acquarica Capo.

3.0)

Matera :

L0

2. Aliano, Craco, San Mauro Forte, Stigliano, Ferrandina, Miglionico, Pomarico, Bernalda, Montalbano
Ionico, Montescaglioso, Pisticci, Policoro, Scanzano lonico.

Potenza :

1. Missanello.

2.0

Cosenza :

1.()

2. Acquaformosa, Amantea, Amendolara, Castiglione Cosentino, Castrolibero, Cerisano, Cervicati,
Cerzeto, Cosenza, Firmo, Lappano, Longobucco, Luzzi, Malvito, Marano Marchesato, Marano Prin-
cipato, Mendicino, Mongrassano, Morano Calabro, Mottafollone, Paludi, Pietrafitta, Plataci, Rende,
Rocca Imperiale, Roggiano Gravina, Rose, San Benedetto Ullano, San Pietro in Guarano, Santa
Caterina Albanese, San Sosti, Sant’Agata di Esaro, San Vincenzo la Costa, Torano Castello, Trebi-
sacce, Trenta, Zumbano.

3. Altomonte, Calopezzati, Caloveto, Campana, Castrovillari, Cerchiara di Calabria, Civita, Cleto,
Cropalati, Crosia, Francavilla Marittima, Frascineto, Lattarico, Lungro, Mandatoriccio, Montalto
Uftugo, Pietrapaola, San Basile, San Demetrio Corone, San Cosmo Albanese, San Giorgio Albanese,
San Lorenzo Vallo, Santa Sofia d’Epiro, Saracena, Scala Coeli, Spezzano Albanese, Tarsia, Terravec-
chia, Terranova Sibari, Vaccarizzo Albanese, Villapiana, Cassano lonio, Corigliano Calabro,
Rossano.

Catanzaro :

1. Cardinale, Cenadi, Centrache, Argusto, Platania, Polia, Chiaravalle Centrale, Olivadi, San Mango
d’Aquino, San Vito lonio, Carlopoli, Cicala, Gagliato.

2. Martirano, Martinaro Lombardo, Motta Santa Lucia, Savelli, Serrastretta, Belvedere Spinello, Falerna,

San Sostene, Ionadi, Spilinga, Amato, Conflenti, lacurso, Miglierina, Carfizzi, Cortale, Cutro,
Davoli, Girifalco, Melissa, Pallagorio, San Nicola dell’Alto, San Pietro Apostolo, Andali, Sorbo San
Basile.

-0

. Cessaniti, Filandari, Rombiolo, San Calogero, Sant’Onofrio, Soriano Calabro, Stefanaconi,

Zambrone, Caraffa, Cerenzia, San Floro, Sellia Marina, Feroleto Antico, Gizzeria, Guardavalle,
Pianopoli, Roccabernarda, Sant’Andrea Ionio, Tiriolo, Cropani, Sellia, Acquaro, Dasa, Dinami, Fila-
delfia, Nicotera, Parghelia, Pizzoni, Vibo Valentia, Zaccanopoli, Cird Marina, Monterosso Calabro,
Cird, Montauro, Montepaone, Palermiti, Settingiano, Staletti, Vallefiorita, Soverato, Caccuri, Cotro-
nei, Lamezia Terme, Mesoraca, Petilia Policastro.

. San Gregorio d’Ippona, Francavilla Angitola, Borgia, Crucoli, Maida, San Pietro a Maida, Catanzaro,

Francica. Curinga Squillace.
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Reggio di Calabria:

1. Cimina, Gioiosa Ionica, Martone, S. Giovanni di Gerace, Sant’llario, Agnana, Portigliola, Mammola,
Bovalino, Grotteria, Riace, Roccella, Pazzano, Placanica, Monasterace, Campo Calabro.

2. Cardeto, Gerace, Antonimina, Bivongi, Caulonia, Marina di Gioiosa lonica, Stilo, Roccaforte,
Canolo, Benestare, Laganadi, Scilla.

3. Bova Superiore, Caraffa del Bianco, Casignana, Sam’Agata del Bianco, Staiti, Samo, San Roberto,
Sant’Alessio, Stignano, Ardore, Fiumara, Villa San Giovanni, Bagnara, Locri, Siderno, Calanna,
Santo Stefano in Aspromonte, Delianuova, Scido.

4. Camini, San Giorgio Morgeto, Roghudi, Brancaleone, Africo, Bruzzano, Bova Marina, Palizzi, Santa
Cristina d’Aspromonte.

- ()
6. Plati, Melito Porto Salvo, Cittanova, Melicucco, Careri, Feroleto della Chiesa, San Lorenzo, Coso-
leto, San Procopio, Laureana di Borrello, Palmi.

“

7. Rosarno, San Ferdinando, San Luca, Terranova Sappo Minulio, Varapodio, Oppido Mamertina,
Bagaladi, Taurianova.

8. Montebello Ionico.

9. Rizziconi, Gioia Tauro.

Agrigento :

1. Aragona, Bivona, Cammarata, Casteltermini, Comitini, Grotte, Racalmuto, San Biagio Platani, Sant’
Elisabetta, San Giovanni Gemini, Sant’Angelo Muxaro, Santo Stefano Quisquina.

2.0
Siracusa :
1. Buscemi, Buccheri, Cassaro, Ferla, Sortino, Palazzolo Acreide.

2. Carlentini, Pachino, Portopalo di Capo Passero, Lentini, Francofonte.
3.0

Caltanissetta :

L()

2. Mazzarino, Niscemi, Riesi, Gela, Butera.

Catania :

1. Maletto, Milo, Nicolisi, Pedara, Sant’Alfio, Trecastagni, Viagrande, Zafferana, Aci Bonaccorsi, Aci
Castello, Aci Catena, Aci Sant’Antonio, Gravina di Catania, Sant’Agata li Battiati, San Giovanni la
Punta, San Gregorio, Santa Venerina, Tremestieri, Valverde.

2.()

Messina :

1.()

2. Brolo, Capizzi, Cesaro, Castel di Lucio, Castell'Umberto, Ficarra, Floresta, Galati Mamertino, Longi,

Naso, Piraino, Raccuia, San Piero Patti, Sant'Angelo di Brolo, San Teodoro, Sinagra, Tortorici,
Ucria.

Palermo :

L0

2. Altavilla Milicia, Altofonte, Bagheria, Balestrate, Campofelice di Roccella, Capaci, Carini, Castel-
daccia, Cefalu, Cinisi, Ficarazzi, Isola delle Femmine, Lascari, Misilmeri, Palermo, Partinico, Santa
Flavia, Sciara, Termini Imerese, Terrasini, Torretta, Trabia, Trappeto, Ustica, Villabate, Baucina,

Belmonte Mezzagno, Bolognetta, Caccamo, Cefala Diana, Cerda, Giardinello, Lercara Friddi,
Mezzoiuso, Pollina, San Mauro Castelverde, Ventimiglia di Sicilia, Vicari, Villafrati.

Trapani :
L0
2. Paceco, Trapani, San Vito lo Capo.

3. Pantelleria, Favignana.
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Cagliari :
1. Dolianova, Donori, Gonnosfanadiga, Serdiana, Serdiana Soleminis,Villacidro.
2. ()

3. Arbus, Armungia, Assemini, Ballao, Burcei, Capoterra, Decimomannu, Fluminimaggiore, Giba,
Goni, Masainas, Pabillonis, Portoscuso, Sant'‘Anna Arresi, San Gavino Monreale, San Giovanni
Suergiu, San Nicolo Gerrei, Sant’Antioco, Sardara, Selargius, Settimo San Pietro, Setzu, Silius, Trata-
lias, Villasimius, Villa Speciosa.

Oristano :

L0

2. Albagiara, Ales, Assolo, Asuni, Baradili, Baressa, Bonarcado, Cuglieri, Gonnoscodina, Gonnosno,
Gonnostramatza, Mogorella, Morgongiori, Nureci, Pau, Pompu, Scano di Montiferro, Seneghe,
Senis, Sennariolo, Simala, Sini, Siris, Tresnuraghes, Usellus, Villaurbana, Villa Verde.

Nuoro :

1. Bitti, Budoni, Lula, Lode, Onani, Osidda, Posada, San Teodoro, Siniscola, Terpe, Aritzo, Atzara,
Austis, Belvi, Desulo, Fonni, Gadoni, Gavoi, Ollolai, Ortueri, Ovodda, Teti, Tiana, Tonara, Meana
Sardo, Seulo, Sorgono, Dorgali, Galtelli, Loculi, Irgoli, Mamoiada, Nuoro, Oliena, Olzai, Onifai,
Oniferi, Orani, Orotelli, Ottana, Orgosolo, Orosei, Sarule.

2.()

B. FRANKRIG — FRANKREICH — I'AAAIA — FRANCE — FRANCIA — FRANKRIJK

04 Alpes-de-Haute-Provence :

Entrevaux
06 Alpes-Maritimes

20 Corse:
0O
83 Var:

Adrets, Bagnols-en-Forét, Callian, Favence, Mons, Montauroux, Saint-Paul-en-Forét, Tanne-
ron, Tourette.

II
26 Drome
84 Vaucluse:
Brantes, Buisson, Crestet, Entrechaux, Faucon, Malauceéne, Puymeras, Roaix, Saint-Léger-de-
Ventoux, Saint-Romain-en-Viennois, Saint-Roman-de-Malegarde, Savoillan, Vaison-la-
Romaine, Villedieu.
11

04 Alpes-de-Haute-Provence :
0
07 Ardeche

13 Bouches-du-Rhéne :

Auriol, Roquevaire, Aubagne, Gemenos, Cuges-les-Pins, La Penne-sur-Huveaune, Roque-
fort-la-Bédoule, Ceyreste, Cassis, La Ciotat.



23. 9. 82 Publikatieblad van de Europese Gemeenschappen Nr. L 273/27

30 Gard:

Aigueze, Ales, Allegre, Arphy, Arre, Arrigas, Anduze, Aujac, Aulas, Aumessas, Avéze, Bagard,
Barjac, Bességes, Bez-et-Esparron, Blandas, Boisset-et-Gaujac-Bordezac, Bouquet, Branoux,
Breau-et-Salagosse, Brouzet-lés-Alés, Cambo, Canaules-et-Argenticres, Cardet, Cassagnoles,
Cendras, Chambon, Conqueyrac, Corbes, Cousay, Cornillon, Cros, Deaux, Durfort, Euzt-les-
Bains, Fons-sur-Lussan, Foussignargues, Fressac, Garniéres, Générargues, Génolhac, Issirac,
La Cadiére, La Grand’Combe, Lasalle, Laval-Pradel, Laval-Saint-Roman, Le Martinet, Les
Mages, Les Plans, Les Salles-du-Gardon, Le Vigan, Le Garn, Lézan, Logrian-et-Comiac-de-
Florian, Lussan, Malons-et-Elze, Mandagout, Mars, Massannes, Massilargues-Attuech, Molie-
res-Cavaillac, Molieres-sur-Ceze, Méjannes-1és-Alés, Meyrannes, Mialet, Monclus, Monoblet,
Mons, Montdardier, Montells, Navacelles, Notre-Dame-de-la-Rouviére, Peyremale, Peyroles,
Pommiers, Pompignan, Poteliéres, Puechdredon, Ribaute-les-Tavernes, Robiac, Rochegude,
Rogues, Roquedur, Rousson, Saint-Ambroix, Saint-André-de-Majencoules, Saint-André-Ro-
quepertuis, Saint-Bonnet-par-Lassalle, Saint-Bres, Saint-Bresson, Sainte-Cécile-d’Andorge,
Saint-Christol-de-Rodiéres, Saint-Christol-les-Alés, Saint-Félix de Palieres, Saint-Florent,
Saint-Hilaire-de-Bretchmas, Saint-Hippolyte-du-Fort, Saint-Jean-de-Crieulon, Saint-Jean-
du-Gard, Saint-Jean-Maruejols, Saint-Jean-de-Serres, Saint-Jean-de-Valériscle, Saint-Julien-
Cassagnas, Saint-Julien-de-la-Nef, Saint-Julien-de-Peyrolas, Saint-Julien-de-Valgagnes (Les
Rosiers), Saint-Just-et-Vacquiéres, Saint-Martial, Saint-Martin-de-Valgagnes, Saint-Nazaire-
des-Gardies, Saint-Paul-la-Coste, Saint-Paulet-de-Caisson, Saint-Privat-de-Champclos, Saint-
Privat-des-Vieux, Saint-Roman-de-Codiéres, Saint-Sébastien-Aigrefeuille, Saint-Victor-de-
Malcap, Salazac, Salindres, Sauvé, Sénéchas, Servas, Seynes, Soudorgues, Soustelle, Sumene,
Tharaux, Toiras, Tornac, Vabre, Vallerargues, Valleraugue, Verfeuil, Vézénobres, Saint-Lau-
rent-le-Minier.

48 Lozere:

Saint-Etienne-Vallée-Francaise.

83 Var:
)
84 Vaucluse:
0
v
11 Aude:
0

13 Bouches-du-Rhone :
¥
20 Corse:

Aléria, Borgo, Canale-di-Verde, Cervione, Ghisonaccia, Lecci, Linguizetta, Lucciana, Porto-
Vecchio, Sari-di-Porto-Vecchio, San-Giuliano, Santa-Maria-Poggio, San-Nicolao, Taglio-
Isolaccio, Talasani.

30 Gard:
0

34 Hérault

11 Aude:

Communes de Tuchan, Embres-et-Castelmaure, Saint-Jean-de-Barron, Durban-Corbieres,
Fraisse-des-Corbiéres, Roquefort-des-Corbieres, Portel, Sigean, Lapalme, Feuilla, Caves,
Treilles, Fitou.

66 Pyrénées-Orientales
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C. GREKENLAND — GRIECHENLAND — EAAAL — GREECE — GRECE — GRECIA —

GRIEKENLAND

Aitoloakapvaviag:

L

4.

‘Aypidiov, 'Akevpadag, ‘Apopyavav, Bapetadag, Navvonovdwv, Eunesot. Maieoiédas, Matiomoviov,
Metpovag, Lrada. Tpikkivov, Xarkionovhwv, ‘Ayaiiavod. ‘Ayiag Bapbapag, ‘Aviag Mapackevig, Appa-
tov, Apvpdvog, Kaotavobras, Kepaotag, Kokkivobpuons Nepoywpiov, MMevrakopgov, Mepiotepiov,
Mpoonhiov, Zidnpwv, Zitopévov, Zkovtépag, Znaprde, Katoyic Aeowiov/Tlakaokatovag, Meviais-
eov, Tahatd, Toupdg, Mastpou, Neoywpiov, Kaotpakiov. Aovtpov. Matsovkiov, Mnapnaiion.
‘OxSiwv, Zeavag, Novpuwticong, ‘Aypwviov, ‘Aviov Kovotavrivov, Aokiuiov. ‘Erawogitov, Kawvoipyiov,
Kaivbiav, Kapapobrag, Néag 'A6opavng, [Tavaitwiiov, Zroraimg Povooaiikwv, ‘Auschakiov, Kexpi-
vag, Aemevotg, Mevidiov, Zopdiviov, Ltpatov, Propiddos Avodidrikov, Tpodpopov, Ikouptods,
Xpuoobitong. ‘Ayiov Braoiov, ‘Aunciidv, Kunapisoov, Motapoddas. Zapyadag, Zkovtesiddag, Xovvng,
¥nrobpayou. Aiteitkod. 'Ayyerokdotpov, ‘Aviov Hiia, Ednvoywpiov. Avcwayeiog, Lrauvag Xpuoo-
Bepyiov.

- (0)
. "Aypaunéhov, 'Aetod. 'Apyovioywpiov, ‘Axtpov, Buliavev, Kapaiokakn, Koundtmg Mayapd, Mroy-

nivng, Madaopavivag, Mavayodiag, Maradérov, Miayiag, Piyavng, ZtpoyyvhoBouvviov, Tpbepov, ‘Ayiov
Nikordov, ‘Actakod. Bagihoroviov, Bovitons. Iewpyoviaiikwv/Bapvaka, Apupod, Qupiov, Kavdhiag,
Movaompakiov, Mitika, Marapod, Matapnéhov, Mepanag, Moywvids, Mesokoyyiov, ‘Ayiov [ewp-
yiov, ‘Ayiov Owpd. Faborode, INpappatikots. Aaevid, Zevyapakiov. Kate Kepacdbou, Kate Maxpi-
votg, Khelooopevpatov, Matapayxag, ‘Ayiouv ‘Avdpéov, [Taraioympiov, Manadatwv, Mepdwpiov, Petol-
vav, Tprywviou, Navndktov, ‘Avtippiov, "Ave Baoihikfls. Baouiikfs, Tabpoiinvns, Maupdkog Moiv-
kpeiov, Tpikdpgov., Karouvdiov, Katw Xpusobitong Nepouavas. MMaraoxapuig, Moapgiov, TMavro-
vaogong, Mapdborag, Xpvoobitong.

‘Augraoyiag, Inaprov, Itavou, Katobvag, Kovonivag, Quteidv.

"Arnikiic:

1.
2.

3.

Meyaptov, Néoag [epapov.

‘Acnponipyoy, Biliov, ‘Erevoivog, ‘Epudpav. Mavapac. Mayovkag, ®uifig, 'Admvaiov, Alydiew, Toa-
toiov. Kawosapiaviic, Mepiotepiov, Kapatepot. "Ave Atociov.

)

Baworiag:

L.

2.
3.

‘Apaymbng, Aiotopov, ‘Aviikipag, Aavieiag. Kupakiov, Ltepiov, ‘AAtdptov. ‘Aviag “Avvag/Kovkobpav,
Kopwveiag, Métpag, Zwinvapiov, Yynidviov. AcBadimv. ‘Ayiag Tpuadog. ‘Ayiov Tewpyiov, ‘AlgpuoTtiov,
‘Ackpaiov/Tavayiag, Geomdv, Asovtapiouv. Mavpopuatiov, Neoyopiov Osomav, ‘Ayiov Bhasiov,
‘Axovtiov, ‘Avioywpiov, Baotiikdv, Atovigou, Goupiou. Maupovepiov, TMapopiov. Mpooniiov, Xaipw-
veiag, Adgvng TToAng, Ztepdvng, 'Akpargviov, Kdatpov. Kokkivou. Moupikiov. "Yrdtov, Aovtsiov,
Maviov. Mipyov. ‘Ayiov Zrupidwvos "Ararxouevav, Kapuas. Pouaiikov.

‘Erhomiag, Oiobng, =npovousg, TMpodpouov, Aopbpaivns.
)

Ev6oiag:

I

2

‘ABvapiag, AySivav. ‘Aviov ‘AyproBotdvou. ‘Apteunciov, ‘Acunviov. Baciiikdv. Bovta, Todatodva.
Fepaxiotg, Novbav. EMnvikav, lonaiag. Kapoapiag, Kastavioniooas. Kepaouag, Kpvovepitn, Aiyadog,
Mnridv, Movokapuig, Néou Tlopyov. PoBiwv. Taliapydv, ‘Qpedv.

()
3.

Badfoc, AOLIS0g. Karoywpiov. Mavrexiov. Apooidg Aovkiotav. TMapariag AUAISog, Bapov Alridoc,
‘Aviov ‘Adavasiou, ‘Ayiov Nikordov, ‘Apeidtag, "Ave Badeiag, 'Agpatiov. Bouvav, Ogoroyov, Kade-
vav. Kaildéas, Kapopitoog Kaotédhas, Kurapiooiov, Aovtows. Makpukdpac, Miotpod. Motika,

Néag ‘Aptakng Néog Aapyaxov, [Micowva. [Moitikdv. [ovpvol, Zravpou, Zteviig, Tpuadag, GOAL@v,
Xoixidéwv, Yayvav. ‘Apapiviov, Baoihikot. Muuvod, 'Epetpiag, ‘Aviov Anuntpiov, 'Ayiag Logiog
‘Aetob. ‘Axtaiov. ‘Aperdviev. ‘Auvydohas. ‘Apyvpot., Brayiag Tavwitoav., Tpapmioc, Thueddag,
BQapouvviov, Kariavod. Karvbiwv. Kapiotov. Katsapwviov. Kountov. Makpuywpiov, Mavikiov,
Mapuapiov. Metoyiouv Awpeéwv, Metoxiov Knptws Mehiooove, Morav, Neoyopiov, Néov Ztipov,
Napadeisiov, MMiataviotod, Moivnotauov. MMpasivov. [niiou. [lpokomiov. Iettav, Ltounmaiov,

Ztopov, Itponovov. Tpayniiov.
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ddwndog:

I. ‘Atadavine, ‘Ayiag Mapivig/Aokpidog, ‘Ayiag Tpadog ‘Ayiov Kwvotavtivou, ‘Ayiov Zepageip, Apxi-
toag, Kawovpylov. Kunapiosiov. Atbavdtav. Meyamhatdvov, Mdlov. Zxapgeiog, Lturibog, ‘AxivoD.
Kapadopviov.

2.0)
3. Makeaoivag,
4. Mobdiov. Mavayitoas. ‘Erateiog.

®oxidog:

1. "Ayiag Evgnuiag, Bouviyapag, Tarafediov. Acogivag, [levieopiwv. Mpoomhriov, Tpitaiag, ‘Ayiov
Mavtov, Thvpadag/Aapvoywpiov, Apocsdtov, Eiailag, Edmaiiov, Karhidtoag, Kinupatog Evmaiiou,
Mapadia. Movaatmpakiov, [avoppov, Eepyovrag, Tpiloviev, Tpiképoov. Orirodéne, Kaunov. 'Anosto-
aé. Tpabiac. Kaotedriov. Avaiag, Mapiordrag Toludpooou.

2.0)
3. Epatewviic. Kaotpakiov, Makopdtov, Mavayovids, Toropdvog, Mupvou.

"Apyoiidog:

L)

2. ‘Ayiov Nikohdov, 'Avdpitong "Ayradokaunov, Bpovatiov, Mpvot, Kanaperiov, Kapuag, Keparobpy-
aov. Kpuovepiou. Awviv. Maravipeviov, Neoyopiov, ®peykaivns, ‘Ayiov Anuntpiov, "Apkadikod,
Anuaivig, Avyovpiod/Aryouplot, Kiepiov, MOAov, Zkagdakiov.

"Apxadiag:

1. "Ayiov ‘Avdpéou. “Aotpoug. Bepbévev, Kopakobouviov, Mehiyods, TMapaiiov "Aatpous.

2. Aohavidv. Znpomiyadov. ‘Ayiag Zoeiag, ‘Ayiov 'ewpyiov, Eraoywpiov, MMepdikobpuong, Miatavac,
Mpastod. Ltohov, Xapadpov. ‘Ayiov Tedvvouv/Oepivy "Edpa. ‘Opevod Kopakobouviov, ‘Opewviig Mehl-
yoUg, 'Aypidiov. Ocoktictou. Kapevitong, Tavayitoag, Tlpacivouv. Adpa. Koune. "Ayiou Baciheiov.
Binoidiac, Kaotavitons, Mapiov, Néag Xapag, Maratoywpiov, Miatavov, Zitaivng Tortaiiov. Moupde-
viou, AeBiSiov. ‘Auneraxiov, ‘Aptepision, Brayxépvng, Adevng/Koutpouunoukiov. Kavdnrog Aiuvng
Aouvka. Makpng, Mavapn, Manapn, Merayote, Miképun. Zuuddov. Xwtodoons

30
4. 'Aetoppdync.  Bulikiou, Ab6&ng, Kadiwaviou, Aegvkoywpiov. Neoywpiou, Poaydv, EZtavpodpopiov.
Tponaiwv. Xopos.

"‘Ayatag:

1. ‘Amdedvog, ‘Apaiov, Kapailkov. Aakkonetpag, Awpvoxwpiov, Metoyxiov. Nipopaiikwv. Iayaiikwov.
‘Aviag Boapbapas. ‘Aviag Mapivng, 'Aleroywpiou, Belpayiov, Apoowas. Epupavieias, Karaviotpag,
Karévou. KaheviGiou. Karovsiov, Karea, Katapiaxktou, Aaxkopdtev., Mavesiov, Néov Kopnnmya-
diov/Kounmmyadiov. Poumakidc. Zkwadd. Zkolpa. Imaprias Ltavpodpouiou/Znpoywpiov. Xiovag.
Xpvoonnyiic.

2.0

3. Adevms. ‘Ayiou Nikorou, ‘Aleotaivng ‘Apvydaréas. "Ave Kiertopiag, ‘Apunowva. [iéotpas. Kaoteh-
rov. Kaotpiav. Kate Zayxiopois, Kate Aovowv. Kietopiag/Kdatw Kiettopiag, Khieitopog, Kpivo-
eUtoV, Aaravayov. Acvkasiov, Abaptliov, Avkouvpiag. Naciov. flaykpatiov. Mhov. Netodkwov. Mel-
kov. [Mhavntepot. Lewpdv, Ixotavng Touprddag, Miriwv, Xoboins, Yweidos

‘Heiag:

L)

2. ‘Aviag "Avwng ‘Aviag Tpuddog. 'Ayvaviov. Aypamdoywpiov. "Aviovos ‘Avipoviou. Ayiadivii.
Bovhavuévng. ovuépou, Aovka. Kakotapiov, Kapuig Kiwdiag Kopurefis, Kovpavn. Koutooyépac.
Aayava, Adre. Aapreiog Adta. Aovkda. Malapukiov, Mnitdv. Newovtag. Oivons ‘Opewvie. Nepote-
ptov. Tepoaivng. Mevkng. Podiag, Ziponobiou, Lkribag, Pokdmg. Avdpitoaivng. Arpeipas, ‘Apvyde-
re@v. Bpeatol. Aagvoviag. Apaywyiov. Ocooas. Kouponoviou. Kpuovepiov ‘Avdpiroaivng. AiBada-
kiov. Awiotaivng. Mniéag, Miving, Mupaviov. MepBoriov, Metparovov. Podiov. Lixovia. Ltouiou,
Gavapiov. Pryareios.
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Aaxoviag:

L.

ro

Bayou, Apupod. "EEw Nupgiov, Kokkdhag, Kotpova, Aayiag Muppixov. ‘Akikwv. "Ave Mroviapidv.
‘Apeonorens, Badewas, [epuag, Mepohipévog, Apiidov, Kaptag, Kertpas Koitag, Kotdvou, Kpuvovepiov,
Mivag, Néou Oitvohou, Oitbhov, Mpyov, Apov, Towkkahidv.

)
. Topavav, Adgvng. Znpoxaumov. [lorobitone. Motauas, Baosihikis, MaraidBpuong, ‘Ayyehavag/ Aykv-

rawvag, ‘Ayioy Tewpyiov, ‘Ayiov Anuntpiov Movepbaosiog ‘Ayiov Twdvvov, ‘Ayiov Nikordov, Boiwv.
‘Ayiov Nixordov Movepbasiog, ‘Ayiov ‘Anostorev, "Ave Kaotavéas. Beravididv, Behdv, Aapoviag,
‘Eragoviicov, "Ehikag, ‘Exinvikod, Kéumov, Kaotavias Aayiov, Apdv. Mesoympiov. Movepbasiag,
Neandrews. Nopiwv, Maviavaoong, Taidviov. Qapakiod. Mordwev. ‘Amdéac ‘Actepiov, ‘Acwnod.
Braywwt. ThukoBpuons ovBdv. ‘Eiaiag, ‘Erovg, Metapoppdoeny KataboIpas. Muptéag, Maxiov.
Naradiavikov, Mepiotepiov, Lukéag Powvikiov, Aefpova. Tkahag,

. Znapuiat@v. ‘Ayiog Eipfivig, "Ayiov lodvvou, 'Apukrev. ‘Avabputiis. Avoyeiov, ‘Agisiov. Kaivbiov

Zoyag, Keparra. Khadd, Acvkoybpatos, Mayoviag, Muotpa. Moratonavayids, Napopeiov. Miatdva,
Zrovpag. Tpamelavriig, Tpinmg, "Ayiov Kavotavrivou, ‘Ayopiavng. ‘Akeupots. Bopdoviag, Tewpyitoiov,
Kaatopeiov, Aoyvaatpag, Aoykavikov, ehravag, TepiBoitdv. Tovotidvav. ‘Ayiov Anpntpiov Zépa-
kog. ‘Auncroywpiov, lépakos, Kovmdv, Kpeuaotis, Kvrapiooiov, Aaproxdunov, Nidtov, Peytag,
Xapaxog, ‘Ayiwv ‘Avapyvpov, 'Akenoympiov. Bpovtapd. Fepakiov. M'xopurodg, Kariidéag, Kapitone

. ‘Aypavov, Baoopd. Bovtidvov, Bpesdévav, Ocordyou, Kaiiovis Koviditaong Leihaocios Xpuodewv.

Meoonviag:

1

(a4

3.

‘Abiag, ‘Ayiov Nikordou, ‘Ayiov Nikwvog, ‘Artoppdv, Bépyas, Adkav, Eimyapiov. Oaiduwv, Kapmov,
Kapdapiing, Kapvobouvviov, Kaotavéas, Kévipov, Aaykadag, Mniéas. Mikpag Mavuveiog, Neoywpiov
Agbktpov. Nopiton, Thatong, Mpoactiov, Tpooniiov, Mipyov Agbktpov, Prykhiov, Zihdovag, Zrav-
pommyiov. Zompievikov. Tpayhiag, Toepiov. ‘Akayoviag, "Aptepsios, Kapbehiov, Aadd. Nedovene,
Mvadiav. Minyay, ‘Ayiov Zaotm, ‘Aunediovag. "Ave Aopiov. Kakaietpiov. Kakitoaivig, Kaloyepe-
aiov. Kovbera. Kpvovepiov, Aavtlovvatov, Mains. Movaotnpiov, Nédag. Makaot Aovtpoi, Métpac,
[Mhatavidv, Tolvdtas, Podidg. Ztedrd, Zxhnpol, Ltacinov, Lvppilov. TpumbAas, Dreoiddoc. Xarkid.
Xpuoikot/Aukoudesion.

. Kahopdtag, "Aviov Oropov, ‘Aypitov, Aidhiag ‘Akowviav, “Aupou. ‘Augeiag, Avepopdlov, "Avieiag,

‘AvtikaiGpov. ‘Apiov, ‘Apioywpiov, ‘Appapdv, ‘Acnponovilas. ‘Acmpoyduatos, Beravibiag, Bpopo-
6puoni. "Eratoywpiov, Qovpiag. Aatikev, Mikpopdvig, Mndfuatog, Mhatéos Inepyoyeiac, Lrapativov,
‘Avdpovons, Meoonvig, ‘Abpaptod, ‘Aypihiag. ‘Apgrdéas, Avarnyens, ‘Apiotodnusiov. ‘Aptotoptvou,
Behikas. Bovtaivng Awdiwv, Apaivag, ‘Eiknvockkinowds. Edes. Kaiupapd. Kakovepoppayne Kaprepo-
riov. Keparobpuoou. Kihuatos. Kopounitag Kovthwapn. Aaunaivng. Asukoxwpag AULKOTpa@ov,
Mavyaviako0. Madévns, Maveon. Maupoppatiov Iagpicou. Neoywpiou 'Apiotouévous. MNaratokastpov,
Thrakiotpag. Minepitong, Mhatavobpuons Tokviogou. Toviitsiou, Znitariov. Ztépvag. Ltpepiov,
Tpikopgov, Tpiddov, ‘Apoivong, Meriyahra. ‘AvpihdBouvvou. ‘Avdaviag, ‘Avdotong, "Ave Méknewas, Baii-
ras Acovrag. Awabohitaiov. Zepumoiov. Zevyorateod, Hréktpas, Karipons. KaivBiav. Kapvasiov.
Katoapot. Kdtw Mérneng, Kevipikol, Kepahtviov. Kovotavtivev. Aoutpod. Mavobrag Mdaitag,
Mdvdpag. MavtZapiov. Mavpoppatiov 13éunsg Mepdnms. Mira. Neoywpiov 13oung, Oixaiiog Mapa-
rouvkiou. Mevkov. Tlokixywng. Pevpamag Zidpov, Zkdrag, Zorakiov. Zteviokhapou. Tooukahaiikov
Oina. Kunapooiag, ‘Avaraviig, ‘Appeviov. Bpuoav, ‘Eraiag ‘Eioyikot, Kapuav. Mopov/Mowd,
Poyav. Qapakradag Xarafoviov. Fapyaiavev, Griatpav. ‘Auneroeitov. Kaiob Nepot, Asikmg,
Mapadonoiews. Mopyor. Zaniag, Prokas Xopag. Bartag,

" :

Keparinyviag:

l.

5

)

‘Avk@vog. Zorov. Nugiov. Onvaiag, "Ayiag Evenuiag, Fpildtov. Awbapatev. Kepabouvrov/Brayatov,
Makprotikeov, Moviatev. Zauns Xakotdtov. ‘Apyostoriov. ‘Avieg Eipfvng. ‘Apywiov. Barepidvou,
Kapabadou. Kepapeiowv. Aaxidpas, Mapkonoviov. Mavpatov., Metaidtov. Zevonoviov. Taotpag,
Nepatatov. Meoddas, Mopov. Léopwvatwy. Ixkdias Irapridv, Xwovdtov. T8akn: ‘Avevfs. Elovi.
Kuoviou. Actkne Mepaywpiov. Mhamdpua. ravpod.

. Brayatov Eikocwias Aovpdatwv. Movodtov, ‘Onarov.

Asvkadog:

I

5

Bovpvika, Neoywpiov. Nudpiov, Z08pov, Toovkaradoy. Acukddos. ‘Ayiov TEtpou. ‘Anornraivig. Baoii-
kfic. Kadarrov. Kakauttotou, Kapiotov, Katoivng Kovrapaivng Iravoywpiov. Xapadidtikav.

[
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Oconportiag:

1. (%)

2. Thvkne, Mapopvduis ‘Aunehag, Fupdikiov, Mkpikas, Zepboywpiov. Kariidéas, Zoviiov, KapBovvapiov.
Kapidtov. Kpvotarronnydis, Neoywpiov, Mpokogov, Maykparwv, MMévte Exkinowdv, Meopobitoag,
Nuikorig, Moiudpooov. Mpodpopiov, Zalovikne, Tapovidag, Lebaoton. Lrkavddiov, Toayyapiov, Xoi-
xag, Xpuoavyfic, Yakas, ‘Aetov, [odag, Koxkiviag, Kunapicoov, aiaokkinoon, Maioywepiov. Mnya-
dovridv. ‘Ayiov Nikordov, ‘Aviev Mavtav. ‘Auneidvos, Babouvpiov, Kariidéas/ Prihiatdv, Kato Zexm-
apou. Kepapitong Kepaooywpiov, Kokkwvortdapiou, Kovpepadiov, Kpuovepiou, Alotag, Maiouviou,
Zeyopov. TMaraund, Miatavou/Axovpidv. Babouvpiov, Pilov, Xapavvig,

Tpebeing:

L)

2. Bpayou, Zaroyyou/Kapapivag, Kavaitot, Aovtons, Mixahiitsiov. Mupaivne. Nukondrews/ Zpvptoviag,
Pilav. Orapnovpov, Xewpadot, Mitika.

3. Hapvas. ‘Ayiag 'Avolong, ABadapiov. v

4. Qeonpotikod, "Agoov. [orata, Meravav, Nikoritoiov, Manaddtov. Morvoragiiov, Pilobouvviov.

Kabakag:

I. @coroyou. Kabarag Towprikiov. Zuyod, Kokxivoyouatog Kpnvidov. Néag KapBaing, ®uiinnev.
Xaikepod. ‘Abpapviiag, [Epovia. IpaBovvng, Alokektod, Zapkadids Zepua. IMapadeicov. TMépvng,
Merpornyfc. MovioriBadou/Néag Koung.

2. Karripayne Awevapiov. Mapiov, Zothpog.

3. Mpivov. Paywviou.

4. ()

Xahkidikiig:

1)

2. Kaagoavdpeiag/Kaosoavdpas, ‘Aviag Mapaokeviis. ‘Aputov. Kardvdpac. Kpvonnyig, Néog MMotedaiog,
Néag Ixwovns, Néag Gokawg, [Marovpiov, [levkoyopiov/Kayoywpas, [Morvypovou, ®ovpkag,
Xavioms, leptooot. ‘Apoviiavig Néwov Podov. ‘Oruvpmadog, Ovpavonodicws. Ltpatovikng, Ztpatwviov,
‘Aviov "Opoug.

3. Moivyupou. Babdou, ‘Opubiiac.

4, 'Apvaias. Bapbapas. Mapadoiong, Neoywpiov, Tlaraioywpiov. Ztayeipov. Ztavol, ‘Aviov [Tpodpouov.
Fahapivot, Taratioms eponraravov. Aovumev, Kpapvng Moradkaotpou. TMoradywpag, Pilov,
Lavav. Talapyou.

Aodexaviigov:

1. 'Actunératlag. Aswwdv (Eni TG opevipou viioou). Tldtpov (émi Ths duwvipou viicou). ‘Avalovnoiov,
Mavdpaxiov (éni tfig visou Nistpou), ‘Epnopetot (éni g vijoou NioUpov). Nikeiwv (éni tiig viioov
Nisipov). Meydrou Xopiot, Meyiomg (énl Tiig dpwvipou viigou). Zoung (éni thg ouwvipov vioov),
Xarkng (Eni tig Opevipou vicou), ABadidv (Eni Tig vigov Thiov). Aépou (Eni Tiig dpwvipou vioov),
Karvuviov (éni ths viioou Kaivuvov), Kdoov (€ri tfig dpovipou vijoov). ‘Anepiov, ‘Apkacag, Boiddag.
Mevetav. Mesoywpiov. ‘090ug. ‘Orvpnov. Znodv. Kaprnadov, Murav. Ka. ‘Aceevdiov. ‘Avtipayeiog,
Kapdapaivns. Kegdrouv. TMuiiov.

20

Atabov:

1. ‘Inneiov. Katw Tpitoug, Kepaueidv. Aaunov Morwv. Muyotg, Zvkotviog. Aovtpondieng Oeppiic. Mutt-

Avig. ‘Aviog Mapivng, ‘Alveavidv, ‘Apaiovog, Aovtpav, Misteyvov. Mopuag, Mapeiiiov. Mavayioi-
dag. Mupyev Oepuig, Takapydv.
Meoaypob. Morawokinou, Nanddou, Mepapatog, Miakddou, xontiov, ‘Ayidoov. ‘Acaudtoy, Miopa-
piov, ‘Axpaoiov, ‘Aunerikod. Meyahoywpiov. Neoywpiov, Makaioywpiov. Mayias. Lravpos, Tpovyova.
‘Apvetniov. Aeretopvov. Merdmme. Zukapvéas, Yynropetonov, Kanng, Kietotg, Koung. Mavraudadov,
Néov Kudoviav, My

2. Nokygvitov. Baotakdv. Bpiods. Awsbopiov.

30

Xiov:

1. Kapdapvrnv, ‘Ayiov ['draxtog, ‘Apddov, ‘Avabdtov. Avyavipov, Bikiov, BoAlgoobd, Aievyov, Kapmidv,
Kepdpov. Kovpouviav. Aaykadag, Aentonodav, Meraviod, Nevntovpiov, Mapunapiag, Mpduac, Mot
hobvrog, TTitvodvrog. Motopiag, Lidnpotvrog, Znaprodvrog, Lukiddas Tpundv, dutdv, Xardvipawv.

2.0



Nr. L 273/32

Publikatieblad van de Europese Gemeenschappen

23. 9. 82

‘Hpaxheiov:

1
2

)

‘Ayiov Baowiciov. ‘Apipa. "Ave, Bidvvou, Bayov. Kehapiov, Kétw, Biavvou, Kato Zoung, Keparobpu-
otov. Mebkou. Tukordyou, XovBpov, "Ave Movkidv, Bopiliov. Tepyepng, Zapov. Nubpitov, Mavacov.
Txoupbovrav, Mpvid. ‘Ayiag Bapbapac. ‘Ayiov Oopd. Aoviiov. Mevaing Bpbong, Mpnyopiag, Kapdpov.
Mayapikapiov.

. Mowav, ‘Ayiov Kupirrov, ‘Ayiov Aéka, ‘AAnduvii, "Apneiodlov. ‘Avtiokapiov, ‘Auccwkoapiov. Buoiit-

Kkfis. Baouukov ‘Avoyeiov, Fahag Nkaykdiov, Kaotehiiov, Kovot, Mntpondicws, Miapodg, Mopo-
viou, Tepiov, Metpokepariov, Myyaidaxiov, Miatdvov. Miapag, Mopniag, Poupa, Xovstoviiavav.
Bapav., Kaunrapiov. Kinuatog Mowiov, Ziba, Tupnaxiov. Pavepouévng,

Peddpvng:
1.

[V SR VSR 15

‘Aviov Baotigiou. ‘Aviou ‘Twdvvou, 'Aykouvieosudvev, ‘Acopdtov. Kofapt. Aapmviig. Agukoyeiov.
Mapiov, MuEoppovpd. ‘Ayyehiavev, Adgag, AaudBoiov, Erevdepvits. Kakavdept. Mapyapitdy, Mehio-
sovpyakiov, Opot, Mavoppov, Nacsaritpdv, Mepapatog, Mpwve. Povuehng, Xouvpepiov, ‘Eppdv. TTpivou.
Zxovrovpiav, Pedbpvne, 'Aderf, ‘Apvatov, Kuptavvag Mapovid. Méons. TMaykaloywpiov. Mnyfc.
[Tpacidv. Povoooomition, Xapakeupiod, Xapkidv. Xpouovaotmpiov.

. "Aviov Todvvou, Bulapiov, Bistayis, Kovpoutdv. Aaumetav. Metpoywpiov, Miataviav, ovpeoupa.

)

. Mupoiov. Poddkivou. Zedhicv.
. Avoveiov. ‘Ayiag. ‘Ayiov Tedvvov, 'Ayiov Mauavtog, Alpova, ‘Aroidov. ‘ALov, ‘Aniadiaviv, Axiadt,

Beviov, Tapalov. Aofapot, Emoxonig, Zoviavav, Ocodopas. Karvbou, Kpuopepiov. ABadiwv, Meht-
Soviov, Lic@v, Lkenaotig Xavou.

. Aviag Tarfqvng, ‘Akovdv, Makapvav, Zaktoupiov, Aoxpas. Miatdvou.

Xaviov:

w

s

~

S o oo

-

P ]

0.

. Bagt, Kepara., Kokkivou Xopot, Numobg, =npootepviov, flepoviav. Zedkiov, TOtlpé, "Apwviov,

Kouvvovmdiav@v, Movloupd, Ztepviv, Xmpdakiov, Apakovag Kvdmviav, Oepicov. Kaunwv Kudaovidv.
Kovtonovhwv, Malafig, Manadiavov, Matboras Favdov (Eni tig duwvipov vicov), ‘Aviac Poi-
perns. ‘Aviou lodvvou, ‘Ahkapmov, ‘Epnpoovepou. Mekidoviou, "Avonodiews, ‘Acoévdov. “lunpov.
Natowavod, Tkalotofs, Xopag Zeakimv.

. "Auvvdarokeparion, Kapnov.

)

. "Aviag Mapivng. Bpuo@v Kuvdwvidv, Zovdag, Towahapiov, 'Aveockeifs, BovBav, Maoong, Apakovag

Kiadpov, ‘Emokonic, nnhag, Tavpovitou, Xpucavyiis. ‘Appdtev Basiiionovdov, Ackiavav, Zvpnpa-
vou. Kaivdovid, Kapiowavov/Ehmavog, Kapav, Kolvubapiot, Maradupou, Noyiov. Mavedfuou,
Morepopyiov. Pabdovyd. Podwnod, Xaviov., Iepaviov, Kovtopapiov, Mdaiepe. Modiov, Miatawia,
Ztarob.

. 'Akikiavod, Kapov Kvdovidv, Adkkev, Mavolionoviov, Méokiwv, Ntepé, ‘OpJouviot. Mpaot, Zéy-

npove, Zkwe, Yadoyuvvou, Badng Bratots, "Eioug, Kepaiiot, MepiBoiiwv. Kisauou, Inpikapiov.
‘Aviag. Bapbakomovrov, Bapunétpouv Batordxov, Marata. Aapétoov. Zouvvakiou. Kovpov, Kunapic-
oou. Movpviav. Nepiavav, NepokoUpou, Tlepiboiiv, ovpve.

Kaxonetpov, Laodrov, Enaveyopiov, Kapravov, Makooyopas Podobaviov, Zapakivos Ikaeng.
Tovviag. ZtpoBrov. Teueviov.

MNurai@v Pouvpdtov. Kavravot, Mispeviatov.

. Boutd, ZkiaBomovius.

Bodwvov, Kakodikiou.

‘) Det olivendyrkningsomrade der ikke er nzvnt andetsteds.

Nicht erwiahnte Olivenerzeugungsgebiete.

Ot {haonapaywyikés neployég nov ofv avagipovrat.
Olive-oil-producing areas not mentioned elsewhere.
Le territoire oléicole non mentionné.

Il territorio olivicolo non menzionato.

Niet vermelde olijvenproduktiegebieden.
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VERORDENING (EEG) Nr. 2556/82 VAN DE COMMISSIE
van 22 septernber 1982

houdende achtste wijziging van Verordening (EEG) nr. 2730/81 tot vaststelling
van een lijst van instellingen in invoerende derde landen die inschrijvingen in de
sector melk en zuivelprodukten mogen houden

DE COMMISSIE VAN DE EUROPESE
GEMEENSCHAPPEN,

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese
Economische Gemeenschap,

Gelet op Verordening (EEG) nr. 804/68 van de Raad
van 27 juni 1968 houdende een gemeenschappelijke
ordening der markten in de sector melk en zuivelpro-
dukten ('), laatstelijk gewijzigd bij Verordening (EEG)
nr. 1183/82 (%), en met name op artikel 13, lid 3, en
artikel 17, lid 4,

Overwegende dat bij Verordening (EEG) nr. 2730/81
van de Commissie (%), laatstelijk gewijzigd bij Verorde-
ning (EEG) nr. 2415/82 (%), de lijst is vastgesteld van de
instellingen in invoerende derde landen die inschrij-
vingen in de sector melk en zuivelprodukten mogen
houden ;

Overwegende dat het, gelet op de meest recente
inlichtingen waarover de Commissie beschikte met
betrekking tot de handelsgebruiken van de invoerende

Invoerend land

landen en op het officiéle karakter van de betrokken
instellingen, dienstig is de bovengenoemde verorde-
ning te wijzigen ;

Overwegende dat de in deze verordening vervatte
maatregelen in overeenstemming zijn met het advies
van het Comité van beheer voor melk en zuivelpro-
dukten,

HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING
VASTGESTELD :

Artikel ]

De bijlage van Verordening (EEG) nr. 2730/81 wordt
als volgt gewijzigd :

In de lijst van de instellingen die inschrijvingen
mogen houden, worden de onderstaande instellingen
toegevoegd in alfabetische volgorde van de naam van
het land van invoer:

Instelling van uitgifte

Office régional du lait et des produits laitiers de 1'Est (ORE-

Algerije
LAIT)
Annaba
Route d’El Hadjar
Algerie
Office régional du lait et des produits laitiers de I'Ouest (ORO-
LAIT)
87 Avenue de I'Anp
Es Senia / Oran
Algerie

Syrié THAMECO-AFIF
Jsir El Abiad Building
P.O. Box 976
Damascus — Syria

Artikel 2

Deze verordening treedt in werking op de derde dag volgende op die van haar bekend-
making in het Publikatieblad van de Europese Gemeenschappen.

(') PB nr. L 148 van 28. 6. 1968, blz. 13.
() PB nr. L 140 van 20. 5. 1982, blz. 1.
¢) PB nr. L 272 van 26. 9. 1981, blz. 25.
() PB nr. L 258 van 4. 9. 1982, blz. 5.
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Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselijk
in elke Lid-Staat.

Gedaan te Brussel, 22 september 1982.

Voor de Commissie
Poul DALSAGER

Lid van de Commissie
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VERORDENING (EEG) Nr. 2557/82 VAN DE COMMISSIE
van 22 september 1982

tot vaststelling van het maximumbedrag van de restitutie bij uitvoer van ruwe
suiker voor de zesde deelinschrijving in het kader van de permanente
hoofdinschrijving bedoeld in Verordening (EEG) nr. 2013/82

DE COMMISSIE VAN DE EUROPESE
GEMEENSCHAPPEN,

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese
Economische Gemeenschap,

Gelet op Verordening (EEG) nr. 1785/81 van de Raad
van 30 juni 1981 houdende een gemeenschappelijke
ordening der markten in de sector suiker ('), laatstelijk
gewijzigd bij Verordening (EEG) nr. 606/82 (%), en met
name op artikel 19, lid 4, eerste alinea, sub b),

Overwegende dat krachtens Verordening (EEG) nr.
2013/82 van de Commissie van 20 juli 1982 betref-
fende een permanente hoofdinschrijving voor de vast-
stelling van heffingen en/of restituties bij uitvoer van
ruwe suiker () deelinschrijvingen worden gehouden
voor de uitvoer van deze suiker ;

Overwegende dat overeenkomstig de bepalingen van
artikel 9, lid 1, van Verordening (EEG) nr. 2013/82,
naar gelang van het geval, een maximumbedrag van de
restitutie bij uitvoer wordt vastgesteld voor de
betrokken deelinschrijving, waarbij met name reke-
ning wordt gehouden met de situatie en de te
verwachten ontwikkeling van de suikermarkt in de
Gemeenschap en daarbuiten ;

Overwegende dat na onderzoek van de offertes, de in
artikel 1 bedoelde bepalingen moeten worden vastge-
steld voor de zesde deelinschrijving ;

Overwegende dat de in deze verordening vervatte
maatregelen in overeenstemming zijn met het advies
van het Comité van beheer voor suiker,

HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING
VASTGESTELD :

Artikel 1
Voor de zesde deelinschrijving voor ruwe suiker
gehouden krachtens Verordening (EEG) nr. 2013/82

wordt het maximumbedrag van de restitutie bij uitvoer
vastgesteld op 34,549 Ecu per 100 kilogram.

Artikel 2

Deze verordening treedt in werking op 23 september
1982.

Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselijk

in elke Lid-Staat.

Gedaan te Brussel, 22 september 1982.

() PB nr. L 177 van 1. 7. 1981, blz. 4.
(3) PB nr. L 74 van 18. 3. 1982, blz. 1.
() PB nr. L 216 van 24. 7. 1982, blz. 10.

Voor de Commissie
Poul DALSAGER

Lid van de Commissie
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VERORDENING (EEG) Nr. 2558/82 VAN DE COMMISSIE
van 22 september 1982

tot vaststelling van het maximumbedrag van de restitutie bij uitvoer van witte
suiker voor de negende deelinschrijving in het kader van de permanente
hoofdinschrijving bedoeld in Verordening (EEG) nr. 2014/82

DE COMMISSIE VAN DE EUROPESE
GEMEENSCHAPPEN,

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese
Economische Gemeenschap,

Gelet op Verordening (EEG) nr. 1785/81 van de Raad
van 30 juni 1981 houdende een gemeenschappelijke
ordening der markten in de sector suiker ('), laatstelijk
gewijzigd bij Verordening (EEG) nr. 606/82 (%), met
name op artikel 19, lid 4, eerste alinea, sub b),

Overwegende dat krachtens Verordening (EEG) nr.
2014/82 van de Commissie van 20 juli 1982 betref-
fende een permanente hoofdinschrijving voor de vast-
stelling van heffingen en/of restituties bij uitvoer van
witte suiker (%) deelinschrijvingen worden gehouden
voor de uitvoer van deze suiker;

Overwegende dat overeenkomstig de bepalingen van
artikel 9, lid 1, van Verordening (EEG) nr. 2014/82,
naar gelang van het geval, een maximumbedrag van de
restitutie bij uitvoer wordt vastgesteld voor de
betrokken deelinschrijving, waarbij met name reke-
ning wordt gehouden met de situatie en de te
verwachten ontwikkeling van de suikermarkt in de
Gemeenschap en daarbuiten ;

Overwegende dat na onderzoek van de offertes, de in
artikel | bedoelde bepalingen moeten worden vastge-
steld voor de negende deelinschrijving ;

Overwegende dat de in deze verordening vervatte
maatregelen in overeenstemming zijn met het advies
van het Comité van beheer voor suiker,

HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING
VASTGESTELD :

Artikel 1
Voor de negende deelinschrijving voor witte suiker
gehouden krachtens Verordening (EEG) nr. 2014/82

wordt het maximumbedrag van de restitutie bij uitvoer
vastgesteld op 37,919 Ecu per 100 kilogram.

Artikel 2

Deze verordening treedt in werking op 23 september
1982.

Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselijk

in elke Lid-Staat.

Gedaan te Brussel, 22 september 1982.

() PB nr. L 177 van 1. 7. 1981, blz. 4.
(3 PB nr. L 74 van 18. 3. 1982, blz. 1.
() PB nr. L 216 van 24. 7. 1982, blz. 15.

Voor de Commissie
Poul DALSAGER

Lid van de Commissie
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VERORDENING (EEG) Nr. 2559/82 VAN DE COMMISSIE
van 22 september 1982

tot wijziging van de restituties bij uitvoer van witte en ruwe suiker in
ongewijzigde staat

DE COMMISSIE VAN DE EUROPESE
GEMEENSCHAPPEN,

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese
Economische Gemeenschap,

Gelet op Verordening (EEG) nr. 1785/81 van de Raad
van 30 juni 1981 houdende een gemeenschappelijke
ordening der markten in de sector suiker (), laatstelijk
gewijzigd bij Verordening (EEG) nr. 606/82 (), en met
name op artikel 19, lid 4, tweede alinea,

Overwegende dat de bij uitvoer van witte en ruwe
suiker toe te passen restituties vastgesteld zijn door

Verordening (EEG) nr. 2495/82(});

Overwegende dat toepassing van de in Verordening
(EEG) nr. 2495/82 neergelegde regelen op de gegevens,
waarover de Commissie op het huidige tijdstip
beschikt, aanleiding geeft tot wijziging van de op dit
tijdstip geldende restituties bij uitvoer in de zin als
vermeld in de bijlage bij deze verordening,

HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING
VASTGESTELD :

Artikel 1

De restituties bij uitvoer in onveranderde vorm van de
in artikel 1, lid 1, sub a), van Verordening (EEG) nr.
1785/81 bedoelde produkten, welke niet gedenatureerd
zijn, die vastgesteld zijn in de bijlage van Verordening
(EEG) nr. 2495/82 worden gewijzigd overeenkomstig
de bedragen aangegeven in de bijlage.

Artikel 2

Deze verordening treedt in werking op 23 september
1982.

Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselijk

in elke Lid-Staat.

Gedaan te Brussel, 22 september 1982.

() PB nr. L 177 van 1. 7. 1981, blz. 4.
() PB nr. L 74 van 18. 3. 1982, blz. 1.
() PB nr. L 267 van 16. 9. 1982, blz. 9.

Voor de Commissie

Poul DALSAGER

Lid van de Commissie
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BIJLAGE

bij de verordening van de Commissie van 22 september 1982 tot wijziging van de restituties
bij uitvoer van witte en ruwe suiker in ongewijzigde staat

(in Ecu)
Restitutiebedrag

Nr. van het
scglf;neﬂl]i—'k Omschrijving per % gehalte
douagg[zr}ef per 100 kg aan saccharose en

per 100 kg nettogewicht

van het betrokken produkt

17.01 Beetwortelsuiker en rietsuiker, in vaste vorm:

A. witte suiker ; suiker, gearomatiseerd of met toegevoegde kleurstof-
fen :

(I) witte suiker :

(a) Kandijsuiker 36,20
(b) andere 35,84
(IT) Suiker, gearomatiseerd of met toegevoegde kleurstoffen 0,3620

B. ruwe suiker:

I1. andere :
(a) Kandijsuiker . 33,30 ()
(b) andere ruwe suiker 3297 ()

(") Dit bedrag geldt voor ruwe suiker met een rendement van 92 %. Indien het rendement van de geéxporteerde ruwe suiker
afwijkt van 92 %, wordt het bedrag van de toe te passen restitutie berekend overeenkomstig het bepaalde in artikel $, lid 3, van
Verordening (EEG) nr. 766/68.
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VERORDENING (EEG) Nr. 2560/82 VAN DE COMMISSIE
van 22 september 1982

tot vaststelling van de invoerheffingen voor witte suiker en ruwe suiker

DE COMMISSIE VAN DE EUROPESE
GEMEENSCHAPPEN,

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese
Economische Gemeenschap,

Gelet op Verordening (EEG) nr. 1785/81 van de Raad
van 30 juni 1981 houdende een gemeenschappelijke
ordening der markten in de sector suiker ('), laatstelijk
gewijzigd bij Verordening (EEG) nr. 606/82 (3, inzon-
derheid op artikel 16, lid 8,

Overwegende dat de heffingen welke van toepassing
zijn bij de invoer van witte suiker en van ruwe suiker,
vastgesteld zijn bij Verordening (EEG) nr. 1716/82 (%),
laatstelijk gewijzigd bij Verordening (EEG) nr. 2547/
82(%;

Overwegende dat de toepassing van de in Verordening
(EEG) nr. 1716/82 neergelegde regelen en bepalingen
op de gegevens waarover de Commissie thans beschikt,

leidt tot het wijzigen van de thans geldende heffingen
overeenkomstig de bijlage van deze verordening,

HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING
VASTGESTELD :

Artikel 1

De in artikel 16, lid 1, van Verordening (EEG)
nr. 1785/81 bedoelde invoerheffingen worden voor
ruwe suiker van de standaardkwaliteit en voor witte
suiker vastgesteld in de bijlage.

Artikel 2

Deze verordening treedt in werking op 23 september
1982.

Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselijk

in elke Lid-Staat.

Gedaan te Brussel, 22 september 1982.

() PB nr. L 177 van 1. 7. 1981, blz. 4.

(® PB nr. L 74 van 18. 3. 1982, blz. 1.

() PB nr. L 189 van 1. 7. 1982, blz. 42.
L

(9 PB nr. L 272 van 22. 9. 1982, blz. 11.

Voor de Commissie
Poul DALSAGER

Lid van de Commissie

BIJLAGE

bij de verordening van de Commissie van 22 september 1982 tot vaststelling van de invoer-
heffingen voor witte suiker en ruwe suiker

(Ecu/100 kg)

Nr. van het
. o Bedra
gemeen Omschrijvin 8
schappelijk ming der heffing
douanetarief
17.01 Beetwortelsuiker en rietsuiker, in vaste vorm :
A. witte suiker ; suiker, gearomatiseerd of met toegevoegde kleur-
stoffen 42,96
B. ruwe suiker 38,98 ()

(") Dit bedrag geldt voor ruwe suiker met een rendement van 92 %. Indien het rendement van de
geimporteerde ruwe suiker van 92 % afwijkt, wordt het bedrag van de toe te passen heffing bere-
kend overeenkomstig het bepaalde in artikel 2 van Verordening (EEG) nr. 837/68.
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VERORDENING (EEG) Nr. 2561/82 VAN DE COMMISSIE
van 22 september 1982

tot wijziging van de invoerheffingen voor op basis van granen en rijst verwerkte
produkten

DE COMMISSIE VAN DE EUROPESE
GEMEENSCHAPPEN,

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese
Economische Gemeenschap,

Gelet op Verordening (EEG) nr. 2727/75 van de Raad
van 29 oktober 1975 houdende een gemeenschappe-
lijke ordening der markten in de sector granen ('),
laatstelijk gewijzigd bij Verordening (EEG) nr. 1451/
82 (3), inzonderheid op artikel 14, lid 4,

Gelet op Verordening (EEG) nr. 1418/76 van de Raad
van 21 juni 1976 houdende een gemeenschappelijke
ordening van de rijstmarkt (*), laatstelijk gewijzigd bij
de Toetredingsakte van Griekenland (¥), inzonderheid
op artikel 12, lid 4,

Gelet op Verordening nr. 129 van de Raad inzake de
waarde van de rekeneenheid en de wisselkoersen die
in het kader van het gemeenschappelijk landbouwbe-
leid moeten worden toegepast (°), laatstelijk gewijzigd
bij Verordening (EEG) nr. 2543/73 (¥), inzonderheid op
artikel 3,

Gelet op het advies van het Monetair Comité,

Overwegende dat de bij de invoer van de op basis van
granen en rijst verwerkte produkten geldende
heffingen zijn vastgesteld in Verordening (EEG) nr.
2341/82 ("), laatstelijk gewijzigd bij Verordening (EEG)
nr. 2548/82 (%)

Overwegende dat, ten einde de normale werking van
het stelsel van heffingen te verzekeren, het nodig is
voor de berekening van deze laatste :

— een omrekeningskoers gebaseerd op de spilkoers
voor de munteenheden welke onderling worden

gehandhaafd binnen een contante maximummarge
op een bepaald moment van 2,25 %,

— een omrekeningskoers voor de andere munteen-
heden gebaseerd op het rekenkundig gemiddelde
van de contante wisselkoersen voor elke van deze
munteenheden ten opzichte van de munteenheden
van de Gemeenschap bedoeld in het vorige
streepje,

aan te houden; deze wisselkoersen zijn de op 21
september 1982 vastgestelde koersen ;

Overwegende dat het laatst waargenomen verschil
tussen de heffing van het basisprodukt met meer dan
3,02 Ecu per ton afwijkt van het gemiddelde van de
heffingen ; dat de thans geldende heffingen derhalve,
krachtens artikel 1 van Verordening (EEG) nr.
1579/74 (), overeenkomstig de bij deze verordening
gevoegde tabel moeten worden gewijzigd,

HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING
VASTGESTELD :

Artikel 1

De bij de invoer van de in Verordening (EEG) nr.
2744/75 (*°), laatstelijk gewijzigd bij Verordening (EEG)
nr. 1459/82 ('), bedoelde op basis van granen en rijst
verwerkte produkten te innen heffingen, vastgesteld in
de bijlage van de gewijzigde Verordening (EEG) nr.
2341/82, worden gewijzigd overeenkomstig de bijlage.

Artikel 2

Deze verordening treedt in werking op 23 september
1982.

Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselijk

in elke Lid-Staat.

Gedaan te Brussel, 22 september 1982.

(') PB nr. L 281 van 1. 11. 1975, blz. 1.

() PB nr. L 164 van 14. 6. 1982, blz. 1.

() PB nr. L 166 van 25. 6. 1976, blz. 1.

4 PB nr. L 291 van 19. 11. 1979, blz. 17.

& PB nr. 106 van 30. 10. 1962, blz. 2553/62.
(9 PB nr. L 263 van 19. 9. 1973, blz. 1.

() PB nr. L 251 van 27. 8. 1982, blz. 8.

(® PB nr. L 272 van 22. 9. 1982, blz. 12.

Voor de Commissie
Poul DALSAGER

Lid van de Commissie

() PB nr. L 168 van 25. 6. 1974, blz. 7.
(% PB nr. L 281 van 1. 11. 1975, blz. 65.
(") PB nr. L 164 van 14. 6. 1982, blz, 22.
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BIJLAGE

bij de verordening van de Commissie van 22 september 1982 tot wijziging van de invoer-
heffingen voor op basis van granen en rijst verwerkte produkten

(Ecu/ton)
Heffingen
Nummer van het gemeenschappelijk Derde landen
douanetarief (met uitzondering van ACS- ACS-Staten of LGO
Staten of LGO)
1101D® 146,22 140,18
11.02AIV( ‘ 146,22 140,18
11.02 B 1a) 2 aa) 82,46 79,44
11.02BIa)2bb)() 143,20 140,18
11.02BIb)2() 143,20 140,18
11.02CIV(® 127,63 124,61
11.02D1V(® 82,46 79,44
11.02ETa)2() 82,46 79,44
1102EIb)2(® 161,80 155,76
11.02F IV 146,22 140,18

( Voor het onderscheid tussen de produkten bedoeld in de posten 11.01 en 11.02 enerzijds en die
bedoeld in onderverdeling 23.02 A anderzijds, worden geacht onder de posten 11.01 en 11.02 te

vallen de produkten die tegelijkertijd :

— een zetmeelgehalte hebben (bepaald volgens de gewijzigde polarimetrische methode van Ewers)
van meer dan 45 gewichtspercenten, berekend op de droge stof, en

— een asgehalte hebben (onder aftrek van eventueel toegevoegde mineralen), berekend op de
droge stof, van ten hoogste 1,6 gewichtspercent voor rijst, 2,5 gewichtspercenten voor tarwe en
rogge, 3 gewichtspercenten voor gerst, 4 gewichtspercenten voor boekweit, § gewichtspercenten
voor haver en 2 gewichtspercenten voor andere granen.

Graankiemen, ook indien geplet, in viokken of gemalen, vallen in elk geval onder post 11.02.
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VERORDENING (EEG) Nr. 2562/82 VAN DE COMMISSIE
van 22 september 1982

tot vaststelling van de waarborgsom voor bepaalde soorten olijfolie die in de
Gemeenschap in het vrije verkeer worden gebracht

DE COMMISSIE VAN DE EUROPESE
GEMEENSCHAPPEN,

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese
Economische Gemeenschap,

Gelet op Verordening nr. 136/66/EEG van de Raad
van 22 september 1966 houdende de totstandbrenging
van een gemeenschappelijke ordening der markten in
de sector olién en vetten ('), laatstelijk gewijzigd bij
Verordening (EEG) nr. 1413/82 (%),

Gelet op Verordening (EEG) nr. 3089/78 van de Raad
van 19 december 1978 tot vaststelling van de alge-
mene voorschriften voor de toekenning van consump-
tiesteun voor olijfolie (%), gewijzigd bij Verordening
(EEG) nr. 2762/80 (%), inzonderheid op artikel 9, lid 1,
laatste alinea,

Overwegende dat op grond van artikel 9, lid 1, laatste
alinea, van Verordening (EEG) nr. 3089/78 de
Commissie in geval van een aanzienlijke wijziging van
de consumptiesteun de waarborgen voor ingevoerde
olijfolie kan aanpassen zodra is besloten de steun te
wijzigen ;

Overwegende dat de consumptiesteun voor het
verkoopseizoen 1982/1983 met ingang van 1
november 1982 aanzienlijk verhoogd werd; dat, ten
einde speculatieve transacties te vermijden, de waar-
borgsom moet worden aangepast om met deze wijzi-
ging rekening te houden,

HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING
VASTGESTELD :

Artikel 1

1. Onverminderd het bepaalde in artikel 14, lid 2,
tweede alinea, van Verordening (EEG) nr. 3172/80 (%)
bedraagt de in artikel 9 van Verordening (EEG) nr.
3089/78 bedoelde waarborgsom naargelang van de
Lid-Staat waarin de waarborg gesteld wordt :

— 98828  lire/100 kg,

— 475,52 Ffr./100 kg,

— 329506 Bfr./100 kg,

— 197,44 DM/100 kg,

— 211,27 FL/100 kg,

— 47,43 £ sterling/100 kg,

— 52,98 lerse £/100 kg,

— 631,30 Dkr./100 kg,

— 1951,99 dr./100 kg.

2.  De bovenbedoelde waarborg geldt met ingang

van de datum van inwerkingtreding van deze verorde-
ning.

Artikel 2

Deze verordening treedt in werking op de dag van
haar bekendmaking in het Publikatieblad van de
Europese Gemeenschappen.

Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselijk

in elke Lid-Staat.

Gedaan te Brussel, 22 september 1982.

Voor de Commissie
Poul DALSAGER

Lid van de Commissie

() PB nr. 172 van 30. 9. 1966, blz. 3025/66.
() PB nr. L 162 van 12. 6. 1982, blz. 6.

() PB nr. L 369 van 29. 12. 1978, blz. 12.
() PB nr. L 287 van 30. 10. 1980, blz. 2.

() PB nr. L 331 van 9. 12. 1980, blz. 27.
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financiéle aspecten. Ook de algemene vooruitzichten en de verwachtingen voor de mark-
ten van landbouwprodukten komen aan de orde.
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INDELING VAN CHEMISCHE PRODUKTEN IN HET DOUANETARIEF VAN
DE EUROPESE GEMEENSCHAPPEN

IN ZES TALEN
— Twintigduizend chemische benamingen (internationale aanvaarde algemene benamin-
gen, systematische benamingen en synoniemen);

— Zes talen: Deens (deel I), Duits (deel II), Engels (deel III), Frans (deel IV), Italiaans
(deel V) en Nederlands (deel VI);

— Corresponderende benamingen in de zes talen (deel VII).

Dit werk biedt de mogelijkheid:

— onmiddellijk de tariefindeling (post en onderverdeling) te vinden van de chemische
produkten in het douanetarief van de Europese Gemeenschappen uitgaande van een
benaming in één van de zes talen,

— de overeenstemmende benamingen in de andere talen op te zoeken (meertalig
gespecialiseerd woordenboek).

De chemische benamingen kunnen gebruikt worden om toegang te krijgen tot de data-
bank van chemische produkten van de Europese Gemeenschappen (ECDIN).

leder deel (met uitzondering van deel VII) kan afzonderlijk worden verkregen.
Prijs per ééntalig deel: Ecu 9,60, Bfr. 400, Fl. 27,10.
Prijs van een ééntalig deel samen met het resttalig deel: Ecu 36,30, Bfr. 1 500, Fl. 103.

Prijs van het volledige werk: Ecu 72, Bfr. 3 000, Fl. 203.
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